Viktorija Daujotyte

ZEMAITE

Nuostabos laukas

Taigi — Zemaité kaip daznai atsitinka ne vienam klasikui, tampa labiau simboliu negu gyvojoj
literataros apyvartoj egzistuojancia karéju. Ir vis tiek — kai tycia ar netycia perbégame Zemaités
karybos puslapiais, pajuntame kaZi koki keistg jausmgq. Toji kdryba mus, rodos, sukrecia. Kuo? Realybés
reljefais, Zodzio vaizdingumu, labai gyva gamta? Be abejo, taip. Bet Zemaités fenomenas slepia ir dar
viena momentq: jos kiryboje uZdaryta iSskirtiné energija, atsiradusi is labai tikro, gal S tikryjy
vienintelio asmenybeés pasireiskimo varianto: i tikroveés ZodZiais sukurti savgjg, Zemaitiskgjg. Dar
vienas dalykas, iki pat Siy dieny tebelydintis Zemaités fenomeng, yra jos socialiné kilmé, jos, nors ir ne
muZzikes, bet vis tiek paprastos kaimo moters susivokimas ir uzsispyrimas savyje slypinciq energijg
suvaryti tik | karybg, tik | raSymq. Tai ne siaip sau atsitiktiniai rasymai, tai pasaukimas, Auksciausiojo
nuoroda, tai ilgesys, galimas dalykas, susijes ir su stipriai meilei linkusia moters sirdimi. Apie tai visada
pagalvoji, kai Usnénuose lankaisi P Visinskio muziejuje ir kai siZiari | nepaprastai graZias Zemaités
rankas.

Juozas Aputis (1998)

1897 m., kirybos pacioje atosklaidoje, padaryta — tikriausiai P. Visinskio — graZiausia Zemaités
nuotrauka. (Pagal jq ir P. Aleksandravicius modeliavo Zemaités skulptirg,) Sodietés rabais, ilgu
languotu sijonu, su apacioje ,mereskuota” prijuoste, apsirisusi tamsia skarele. Zemaité sédi, pasiremusi
ant aukstos kédes atkaltés, graziai sunérusi rankas. Susikaupusi, lyg | kq uZsiziaréjusi Zemaité sodiete —
ir kartu kazkas kita. Tas ,kita” ne tik veide — gal dar labiau rankose. Grakstus, lengvas jy sunérimas,
dailus rieso {linkis (nors jpuséta Sesta desimtis), ilgi, ploni pirstai, lyg dvasinés energijos laidininkai.
Desine ranka yra pasiruosusi rasyti, paimti piestukg, perbraukti delnu, tarsi drobe islyginti popieriaus
lapq. Glostantis, motiniskas judesys. Zemaité sédi priesais aparatg, bet sédi taip, kaip jai yra iprasta, —
lyg atsitraukusi, atsiskyrusi nuo kity, {siZiarinti. Sunertos rankos akimirksniui yra laisvos — nemezga,
nesiuva, nekelia, neravi, nelaisto, neskuta, nenesa. Rankomis tarsi teka mintys, vaizdai, paveikslai.

1897 m. pavasari Julija parasé Povilui Visinskiui: ,Darbuosiuos ir darbuosiuos, kiek tik beiSgalésiu,
tik mano nelaimeé, kad neturiu liuoso pakajaus.”

Sunertos rankos turi atstoti ,liuosg pakajy” — savo kambari.

Tais pat — 1897 metais — parasyti ,Sutkai”: ,Lajmé nutekieima pavejkslas penktas...”

Zemaité tik dedimc¢ia mety jaunesné uz Antang Baranauska. Varniy kryzkeléje, Zemaitijoje,
jzvelgiami skirtingi karybos likimai, tipai, asmenybés. Gyvos klrybos pradzios — versmés. IS A.
Baranausko — j Mairon;j. I§ M. Valanciaus — j Zemaite. Kai Valan&ius tapo Zemaiciy vyskupu, Julija éjo
penktus metus. Barsté jam po kojom Zolynus, kai vyskupas lankési Sateikiuose, Julijos krikéto
baznycioje. Busimoji lietuviy literatiros klasike, dar mazuté, zvitriaaké Julija, berianti zZiedus po
Motiejaus Valanciaus kojomis. Kai apsigyveno netoli Varniy — Pallkstyje, — Valancius jau buvo



iStremtas j Kauna. Kai Valancius miré, Julija tebuvo 2ymantiené, dkininké, Zmona, motina, suvargusi,
kasdieniuose darbuose paskendusi sodieté. Bet juos abu jau buvo surises Zodis, literatlra. Valanciaus
7emaiciy tipai pasieks Zemaite, mékstels jos rastuose panasiu pertaru, i$vaizda, stacia — zemaitiska
laikysena.

Tikrasis Lietuvos @kininky kalendorius ant meto 1895 i$spausdino pirmajj Zemaités karinj —
,Pirélybas”, pervardintas ,Rudens vakaru”. Literatiroje pasirodé naujas vardas — Zemaite.

Devynioliktas amzius, eidamas | pabaiga, iskélé du svarbius vardus, isryskino takoskyras: aukstajj
stiliy, retorika, lyrika ir orientacija | Zeme, kasdienybe, proza. [ Maironj sutelké jausmga, dvasig,
jsipareigojima, tikéjima. ] Zemaite — rupia patirtj, gyvenimo idmintj, laisvamanybe. Abu gana toli j&jo |
dvideSimta amziy, bet esmingi liko devynioliktame: Maironis — Ausros ir ausrininky augintinis,
Zemaité — jkvépta Varpo ir varpininky.

Kas yra ir kas lieka Zemaité, Zvelgiant j ja i$ $ios dienos? Matant tik jos paviréiy — tai, kas jau praéjo
kartu su XIX a. patriarchalinio Lietuvos kaimo sankloda. Klasika arba praeitis. Praeitis arba klasika,
kurion grjzta tik tyrinétojai, dabarciai nesubrestantys praeities vaikai. Klasika arba prievarta. Prievarta
mokyklai, lietuviy filologijos studijoms. Kuo daugiau klasikos, tuo daugiau prievartos. Jei kultiros
neapnaikina kataklizmai (karai, gaisrai, marai), ji pradeda bodétis pati saves. Postmodernizmas turi
kultGros nuobodzio Zyme. Bet kad galéty iSgyventi nuobodj ir nuopuolj, kulttra turi bati, turi turéti
klasika, svarbiausig nuobodzio versme.

Ir lietuviy literatara ja turi. Turi klasika. Arba — turi gyvybinga pirmine literatlra, prasidedancia i$
7mogaus patirties, o ne igalvota, sugalvota, imituoty. Zemaité pirmiausia ir yra tai, kas prasideda
Zmoguje iS pradziy pradzios, menkai tesuvokiant, kas ta literatira yra, nekvarSinant galvos dél
modernumo, krypciy, metody, stiliaus. Jei karyba gali prasidéti i$ paties Zzmogaus — savaime, kaip
meilé ir jsipareigojimas, — vadinasi, ji yra vienas i$ Zzmogaus reikaly Sioje zeméje. Literattros reikSmeé
néra isgalvota jos tyrinétojy.

Kaip radytoja, Zemaité yra autodidakté, bet ne bera$té, ne bemokslé. Ne vienintelé lietuviy
literatGroje — arciausiai jos paskutinioji Lietuvoje — Ieva Simonaityté. Zemaité, be abejonés, tikéjo, kad
raso taip, kaip yra ar buvo. Simonaityté — atvirksciai: jei taip parasiau, tai taip ir bus buve. Karybos
autodidaktai yra gyvenimo jkaitai. Prisiminkime, kaip Zemaité raso autobiografijg. Daugiau kaip
Simtas puslapiy ji raso savo gyvenima, vienintelj Zanrg, kurio taisyklés ir iSimtys Zinomos ir aiskios.
Gyvenimo gramatika, kurig gerai mokéjo. Pradeda nuo tévo. Moting pamini paskui. ,Mano tévas,
Antanas Beniusevycia, bajoras. Motyna, Julijona Sciepuraité, taipgi bajoraité, kaip visuomet, sakési is
aukstos giminés esanti kilusi.” Platds giminiy, jvykiy aprasymai, portretai, dialogai, natdrali, Zmogiska
psichologija, pasiekiama ir vaikui; Onikés, naslaités, gavusios moceka ragana, taip gaila, kad baugu
bati paciai laimingai. ,UZ tai as Onike paguosdama, skubinai savo vargus pasakojau: kaip iSéjusi i$
darzelio, uzmirSau vartelius uzkabinti, parSeliai sulinde j jurginus, ratas iskniso; man Emilka taip
skaudziai sudaveé | kupra, net verkti pradéjau..” Ir kartu veriasi tai, kas sudaro pirminés literattros
verte: konkretika (darzelis su varteliais, jame jurginai, rltos, palaidi parsSeliai), netikéti gilesniy
prasmiy mazgai: kiaulés, knisan¢ios ritas... Zemaité radé i$ nataros, ¢ia pat versdama ja kultara. Kas
yra Sis ypatingas Zzmogaus judesys — natdros vertimas kultra? Pirmiausia — iSskirti, pamatyti kaip
atskirg, jsiziareti, kokiu nors badu jprasminti kaip atskirg ar bent atskirai bendra.

Zemaité yra ziarinti ir matanti. Jdémiausiai zvelgianti ir nepaprastai ry$kiai matanti. Autobiografija,
rasyta 1921 metais, paskutiniais gyvenimo metais, uzsibaigia reakcija j P. ViSinskio parvezta Ausrg:
.Zemaitika!? — nustebus su$ukau. Vartau ir skaitau, ir savo akimis nenoriu tikéti.. rankos man
dreba..” Tikeéti akimis, o kai jomis nebenori tikéti, — regi stebukla. XIX a. antrojoje puséje lietuviy
literattra yra i$gyvenusi daug stebukly. Zemaité — vienas i jy. (D. Saukos monografijos pavadinimas
Zemaités stebuklas nepaprastai tikslus.) Formaliai Zidrint, autobiografija tikriausiai liko nebaigta. O
kartu stebuklingai uzbaigta — pasibaigé Julijos Zymantienés gyvenimas, pasirodé Zemaité: ,Pagrobus
jam i$ nagy, ziariu: net man akys pabalo — ,Ausros” knygelé, visy mety suriéta.” Tai Zemaité — labai
akyla. Ir ausyla. Zemaités esminé autobiografija — radtuose ir laiskuose. Jei nebaty XIX a. pabaigos—
XX a. pradzios laisky (Visinskio, Satrijos Raganos, Bités, Dobilo, Zemaités), kas uzpildyty nuolatinio



gyvenimo prasidéjimo ir iSgyvenimo ilgesj. Kas patvirtinty, jog buvo Povilo ViSinskio Akademija,
gyvasis lituanistikos universitetas — iki paciy zemaiciy pakrasciy. 1896 m. P. Visinskio laike Zemaitei i3
Sevastopolio: ,pasiimu Baranausko eiles ,Anyksciy Silelj” (skaitei kita sykj) ir mokaus ant pométies: ir
kiek puikybiy atradau, ir kaip pritrauké jos, kokios galingos, stiprios, tarsi milzino kalba..” Zemaiciai
ugdé, kélé Lietuvai Baranauska, o Baranausko Anyksciy $ilelis kélé Zemaicius. Ir Zemaités Anyksciy
silelis skaityta. Gal ir be gilesnés atidos, nes, kaip saké Visinskiui, ,kozna knyga, eilémis rasyta, be galo
man mai$o”. Bet skaité ir Goethe (Géte) ir Shakespeara (Sekspyra), su kuriuo graziai kalbétasi ant
ezios apie meile, varnoms krankiant. Stai pro langa Ziarinti Zemaité: ,pro mano langa, kaip tik uz
darzo, zalia ir zalia, rugiy laukas zaliuoja lig pat Paozkiy, o patys didieji rugiai ViSinskio rézy, kur
Povilas rava iskasé, toliau uz lauko visi medeliai zaliuoja, veja taipogi pasigavo, arkliai ir banda jau
pasizyvija lauke; pakluonéj po ptudyma zasys bdriais vadziojas mazus zagselius. Varnos lakstydamos
krankia dziaugias geru kasniu, ten tankiai ant ezés atsisédusi Zymantiené $nekasi su Sekspyru.” Ezé
Cia ne lysve. Kita reikSmé — pagal: ,MUsy sodos taipogi vaikstinéjo ne vienas eziomis pagal rézius”
(,Jono virdus ant Tamosiaus"). Beveik prie$ $imtmetj radytas Zemaités laiskas 3iandien gali bati
perskaitytas kaip iskalbus kultaros tekstas: pavasariui $vintant, Zemaitijos gilumoj prie lango su
pieStuku rankoje sédi nebejauna moteris, zilri neatsizirédama, neatsistebédama — Zalia ir zalia,
rugiy laukas Zaliuoja, medeliai zZaliuoja, gyvybé keliasi ir kyla, arkliai, galvijy banda, zasys ir mazi
Zaseliai, atkutusios varnos. Akys siekiasi toliau — ezés, zaliuojancio rézelio, pakilumélio: ten
Zymantiené tankiai $nekasi su Sekspyru. Europos literatiros virSukalné priartéja, prisilenkia prie
7emaiciy zemés zalumo: Zemaité ne $iaip sau skaito, o énekasi, $nekasi dviese, turi viens kitam ka
pasakyti. ,Sekspyras turéjo mokeéti myleti, kad taip puikiai galéjo meile aprasyti, labiau ta troskima ir
reikalg meilés; juo tankiau skaitau, juo kas kartais graziau atrandu” Ir staiga Zemaités sakinys ima
vertis ir kartu gileti, siekdamasis ,Giesmiy giesmés”, Bretkuno, Sirvydo: ,Né vienas jaunas néra ponu
Sirdies savo, bet prieSingai — Sirdis vadzioja Zzmoguy..." Atriedéjusi iki Siy Zodziy, duzta determinizmo
banga, jsupanti Zmogy | salygas, ir pasigirsta Zemaités atodusis: ak, ne taip gyvena Zmonés, ne taip,
klysta, neklausydami Sirdies balso, klysta vydamiesi turto Zzaltvyksle, neapkesdami, skysdami...
Zmonése nyksta kosminés tvarkos, kosminés harmonijos jausmas. Jj naikina kasdienybés chaosas,
interesai, norai. Nyksta aukstasis gyvenimo matmuo, liudijamas ir gamtos.

Zemaité sukaré puikiy gamtos vaizdy. Bet jie néra tik gamtos apradymai. Jie yra didZiosios
kosminés tvarkos liudijimai. Saulé — viso ko tvarkytoja, saulelé, patekanti ir nusileidzianti, tvarkingai
riedanti i$ vieno dangaus pakrascio j kita. Ménuo — zemdirbio kalendorius. Pavasario — Jurginiy laiko
— misterija: ,Vieversiai visose pusése uz vienas kito vyturiavo, taip pat ir po miska pauksteliai jau
sukile jvairiais balsais giedojo. Tg visa grynas, zZydras dangus apsiautes rymojo. Viename pakrastyje
Svintanti, patekéjusi saulelé, antrame — nusileides, apskritas, nublyskes ménuo, abudu, vienas pries
kitg sustoje, j pasipuodusig Zeme stebéjosi” ,Sv. Jurgio aukos” — pradZia. Ypatingas laikas — gamtos,
gyvybeés prisikélimo. Begaliné rimtis, harmonija, dalyvaujant patekéjusiai saulelei, nusileidusiam
ménesiui, pasipuosusiai zemei. Zmogus dar mato, girdi didZigja gamtos kalba, bet jos nebesupranta,
nebedalyvauja jos misterijoje. Aukos Sventam Jurgiui — pragmatiski arba inertiski veiksmai, be
dventumo intencijy. Sventumo matmuo palieka Zmogaus pasaulj ir jis darosi vis atgrasesnis, vis
maziau jame pavasario ir vis daugiau rudens.

Chaotiskas, netvarkingas gyvenimas tekeéte tekéjo j Zemaite — nedoros vestuvés, apleisti,
skriaudziami vaikai, barniai, Zudynés. Mylincia moters ir motinos Sirdimi ji globé, glaudé, ka galéjo. Ir
pati glaudeési. Sukare galimos gyvenimo ir gamtos harmonijos modelj — idealg — Sutkus (,Sutkai”). Ne
idealizavo, o bitent: kdré kaip ideala. Juokeési is aplaidumo, menkumo, iliuzijy, ydy ir kitus ragino
juoktis. Jauté, zinojo gydancig juoko galig. Juoka skleidzia ir juoka pakelia tik sveikos, stiprios
prigimtys. Lengviau juoktis i§ kity. Sunkiau i§ saves. Batent &ia netikétai pasimato Zemaités
asmenybés unikalumas. Ji buvo stipri, vitaliska. Senatvéje Zemaite istiko didelé meilé. Myléjo
neismyléta Sirdim, neiSeikvota dvasios energija. Bet kartu zvelgé j save i$ Salies, pasijuokdama, viska
suprasdama, blaiviai jvertindama: ,kosulys, senatve, ir viskas”; ,O juoka reikia gaudyti ir laikytis jo,
skausmas ir neprasomas ateina”. Galblt tai prigimtiné zemaitiska laikysena, toliau nuo aukstaiciy



Sirdies graudumo. Vaizgantas, auktaitis, Zemaités zemaitiskuma itin juto: anot jo, Zemaité ,i§ pat
mazens buvo paveldéjusi visg etnologinj Zemaiciy turta — jy tautinj bada, jy kalbos dvasia ir visa jy
Zzodyna".

DidZiausia nuostaba — Zemaités kalba. Zemaité yra kalba — kalbéjimas, jaunas, gaivalingas, laisvas.
Zemaité kalba kaip alsuoja. Jkvépdama ir iskvépdama Zodj. Ir kosminés tvarkos pajauta.

Zemé yra didZiausia Zmogaus mokytoja. Didis 10zis turéjo istikti Zmogaus samone, kai jis suprato
gruda dygstant. Kai pajuto viso vienybe, zemés ir kosmoso rysj, saulés ar ménulio faziy poveik;
dygimui, augimui. Kosmologija — mokslas apie visatos kaip visumos deésnius — senovés Graikijos
filosofijoje sutapo su gamtos mokslu. Zeme dirbantys sukaupé gamtos pazinima kaip patyrima,
pajuto Zemés ir kosmoso saveika. Zemés darbas Zmonijos istorijoje buvo gyvenimo ir kartu dvasinés
patirties kaupimo budas. Zemdirbysté davé impulsy ir kultdrai: zemés kultarinimas, geresnis
jdirbimas yra kultivacija, kultivavimas, skatines mastyti ir apie apskritai gyvenimo gerinima.

Lietuviy tautos senosios pasauléjautos dominantés yra Zzemdirbiskos. Bet jy negalima susiaurinti.
Zemés rydys su dangum liudija kosmine tvarka, jos jutima ir pazinima. Zemaité, gimusi, augusi,
gyvenusi konservatyviausiame Lietuvos kraste — Zemaitijoje, buvo perémusi zemdirbés patirtj, turéjo
savitg kosminés tvarkos nuojauta.

P. Vidinskio papradyta, Zemaité yra parasiusi keleta etnografiniy radiniy: ,Masy troba”, ,Misy
klétis”, ,Vienkiemis”, ,Soda“, ,Dvaras”, ,Sodnas”, ,Baznytkiemis”, ,Miestelis”, ,Kapai”, ,Giria juodoji*,
,Baltmiskis”... Yra taip pat aprasiusi Sventes ir jy paprocius: Kacias, Kalédas, Uzgavénes, Gavénig,
Velykas... Ir visur ji jzvelgé tvarka, darng, kosmosa. Netvarkos elementai kartais taip pat priklauso
tvarkai — kaip vaiky keliamos audros apie peciy, laukiant kimy su ,abarankomis” (,Krikstynos”).
Nelyky” apraso pradzia: ,Juo arciau Velykos, tuo, rodos, linksmesnés ir dienos. Griaustinis jau peréjo
ir Siltas lietutis uZlijo, atgaivino Zolele zelti, sujudino medelius sprogti, nusvito laukai, pakvipo miskai.
Zemé dziaugiasi, dangus tarytum juokiasi” Vyksmo visuotinumas, kosminis sarydingumas: peréjo
griaustinis, nulijo lietus, atgaivino, sujudino, nudvito, pakvipo. Zemés ir dangaus dZiaugsmas. Troba,
klétis, sodas, darzelis — visur savi désniai. Troba — taip, kaip ji atrodé XIX a. pabaigoje-XX a. pradzioje:
,Masy troba Sviesi, nes yra trys langai: du Salinéje sienoje, o trecias galinéje. Tarp ty langy stovi stalas
ir uzstaléje abiejuose pasieniuose suolai. Prie dury pas langa spinta. Gale trobos visa eilé Sventyjy
paveiksly: Aniuolo Sargo, év. Motinos Svenciausios ar trys... Ant galinio lango stovi kryzius, ratomis
apkaisytas. Priesais langus kertéje stovi lova su marga uzlaida; balta pakloté su makrais, raudona
apklote ir pagalvés, apvilktos baltais uzvalkalais su raudonmargiais Zickiniais galais j asla." Trobos
kosmas — langai Sviesai, Sventumo zenklai (paveikslai, kryzius). Kriks¢ionybés visuotinumas ir etninis
savitumas, sukauptas | atskirg lovos ,kosma": marga uzlaida, balta pakloté su makrais, raudona
apkloté, pagalvés, sudétos batent taip — ,zickiniais galais j aslg”. Tvarka tampa reikSminga, kai
atpazjstama butent kaip tvarka. Troba gali bati suprantama ir kaip kosminio (gyvybés, pasaulio)
medZio analogas. Troba atkartoja pasaulio sandaros pagrindinius elementus.

Zemdirbiy kultaros, prigimtinés jos darnos jutimas peréjo ir j grozine Zemaités karyba. Stipriausia
dvasiné energija persmelkia Zemaités gamta, zemeés darbus dirbancius ir pagal kosminés tvarkos
désnius gyvenancius Zmones. Nuostaba regint, kaip iS etnografinio apraso isnyra metafora, jau
karybos geéle. Stai laikas i§ Gavenios Velyky linkui — ankstyvas pavasaris; ,Gyvuléliai, pabraide po
pelkes, palaize ka tik dygstancia veja, pavarge sustojo ar sugulé ant sausos kalvikes, véjg tik geria”
(pabr. cit. — V. D.). Reto grazumo ir tikslumo vaizdas, kupinas Salto pavasario véjo, alkany gyvuliy
alsos.

Kosminé tvarka reikalauja gimti laukiamam, mirti laiku ir sava mirtim. Dziaugsmingos, nors kartais
ir groteskiskos, yra Zemaités apradytos krikétynos, ramios pavargusiy senyjy mirtys. Skaudis
atodusiai palydi belaikes, jaunas mirtis, ypac karo aukas.

Netvarka kyla iS Zmoniy nesusiklausymo, gobsumo, godumo. Dukters ir marcios susikibimag dél
paskutiniyjy mirusios daikty, negrazig jy netvarka (,Budyné”) atsveria vaikaité Onike, Sirdingiausiai
senolés gailinti (,Oniké vis verké uzsigulusi ant senolaités”). Ir kalba — staiga iSilginanti akcentinj zodj.
Kosminé tvarka reikalauja, kad pabaiga susitikty su pradzia — Oniké ir senolaité ir yra Sios tvarkos



paliudijimas. Senyjy gyvenimas yra itin arti vaikaiciy, jy autoritetas — be maziausios abejonés.
.Klausykim senutélés”, — sako ,Sutky” Jonelis. Moteriskos senystés vardai — spindincio Siltumo: senele,
senuteé, senole, senolélé, senolaite, senutélé... Senatvé gali bati grazi ir Silta, jei gyvenimas klostosi
pagal kosmine tvarka; jei pabaiga susitinka su pradzia, jei negalig paremia stipresnio, jaunesnio galia.

Zemaité juto esminj gyvenimo branduolj — moterj ir vyra, gyvybés karéjus ir saugotojus. Sielojosi,
kad taip pazeista pirminé moters ir vyro sandora. Kiré savo ,laimeles” (,laimé nutekéjimo”), beveik
nematydama iSeities: Zzmoniy isskaiCiavimai (pasoga, zemé, pinigai) griauna auksStesne tvarka -
simpatijos, artimumo, meilés. Zmoniy iéskaiciuota ,tvarka” atrodo karikatariska. ,Marcioje” vestuviy
ryta pasirodo gyvuliai: VerSiai, avys po kiema pliauské, kiaulés prieangyje indus, katilus barskino,
varté; zvigindamos visas pamazgas islaisté."Tos, kuri viskg pamato is karto, reakcija yra ypatinga:
~Pamacius tokig tvarka, Katrei Siurpis peréjo per kailj, net plaukai suciusko” (itin ryskus Sio sakinio
ZemaitiSkumas, Zodziai — Siurpis, suciuksti; frazeologizmas pereiti per kailj, intonacinis frazés
statumas). Katré bando jveikti ,gyvuliy Okj", atstatyti Zzmogaus tvarka. Bet nepajégia. Tvarka nesilaiko
pati iS saves, vienas zmogus negali jos nei atstatyti, nei iSsaugoti, tvarka reikalauja sutelktiniy
pastangy.

Seima yra kosmas. Zemiskojo gyvenimo struktdry pamatas. Zmonés turi déti daug pastangy
grumdamiesi su destruktyviomis jégomis, didinan¢iomis chaosa. Zemaité sukaré kosminés tvarkos
Zmogiskajj atitikmenj — apsakyma ,Sutkai”. Meilé duoda tai tvarkai pradzig, bet toliau ji kuriama
didelémis pastangomis, susiklausymu, vienas kito palaikymu. Gyvenimo teisinguma Zmogus pajunta
iS ramybeés, i ypatingos globiancios malonés.

Zemaités mogus nuo Zemés akis kelia j saule, nuo saulés grjzta j Zeme. Jis tarsi nuolat tikrinasi, ar
aukstoji tvarka nesuardyta, ar rieda saulelé dangumi, ar j jos balsg atsiliepia Zzemé: augindama,
nokindama, duodama ir pasiimdama. Ramu, kai ,saulelé visuomet vienoje puséje teka, antroje
leidZiasi; kasdien vienodai rieta per dangy i rytmeciy j vakarus”. Ramu, kad visa yra, kaip turi bati,
tarsi nustatyta nezinomo kosminio tvarkytojo. Prasvinta pavasaris, ir Zmogus pasineria Zemés darby
rapesciuose. Beveik pries Simtg mety P. ViSinskiui rasytame laiske pacioje geguzés pradzioje: ,Per Sias
dienas Cyst jau atSilo. Miskai virsta jau suvisu j Zaluma. Sodnai skleidzia Ziedus, o sodiskiai séjam
avizas, bulbes, batvinius, cibules, plusant brazdziam iS padukimo, bijom, kad Zemé nesudzitty, nes
jau dabar apdirzo kaip pikis, pirma buvo dideliai Slapia, o pradéjo staiga dziovinti.” Gamta nuzalina
miskus, prazydina sodus. O Zmoneés, sodiskiai, plusa brazdzia iS padikimo — gamta diktuoja savo
tvarka, reikia skubéti, kad zemé nesudzitty. Tai labai svarbu, tai aprasytina laiSke, kuris siunciamas |
Kryma. Zemaités sakinyje iSlieka donelaitiskasis ,Pavasario linksmybiy” skubrumas: ,Eik, Zioply! eik
sét kiekvieng séjama daikta. / Sék miezius, pupas, grikius su didele sauja / Ir avizy n'uzmirsk, kad
sédams iSberi grodus..” Sédamas ,kiekvieng séjama daikta”, Zmogus iSgyvena ypatinga zemés
misterija. Jis pasilenkia prie paciy gamtos jsCiy, tampa gyvybés stebuklo dalyviu. Atsitiesdamas nuo
zemeés, jis kelia galva j dangy.

Zemaite karybai pirmiausia pasauké nepaprastai stiprus gamtos jausmas: jsiziGréjimas,
jsiklausymas. Jai malonu ir lengva rasyti iS gamtos — matant, jauciant, jsigalvojant j kosmine rimtj ir
tvarka. Stai pasaulis ,tarp dviejy ausdry”, V. Mykolai¢io-Putino vaizdiniu pasiremiant: ,Vakariné Zara
temo, temo — niekaip nesutemo. Dangus zvaigzdelémis jau apsipylé, drégna Zemé rasa apsigrindé, o
Zara vis dar tebéra: siauréjo ir tamseéjo is vakary, bet tesési kaip kokia juosta dangaus pakrasciu per
visg Siaure ir rytmecius. Ten plétési, kilo, balo ir Svieséjo; Cia, ryty puséje, ta pati pavirto jau j ausrine
Zarg, kur ménesio pjautuveélis spyksojo. Saulelé tebemiegojo, giliai jsismerkusi baltojoje zaroje”
(,Sutkai”). Gamtos misterija, trumposios birzelio naktys, kai vakaro zara pereina | ryto zara. Ji vyksta
savaime, ir $is vyksmas Zadina zmogaus dvasig, stiprina jausmus. Si zemé ne tik seklai bresti, bet ir
Zmogaus Sirdziai zydéti, kad ji galéty pajusti gyvenimo malone — mylédama, palydédama iseinant; ir
pasitikdama ateinantj. Malonés gaubiamas pasaulis Zemaitei yra baltasis: ,kada pirma sykj Siame
baltajame pasauly suvirkes Sutky Jonelis pradziugino tévus ir senucius.” Taip, pasaulis ,tarp dviejy
audry”, laikas apie Sv. Jona, uztat ir gimes stnaitélis — Jonelis. Gamtos harmoninga galia, ypatinga
pusiausvyra duoda vaikui geruma, jautruma. Zemaité yra didi, kai neaiskina, nemotyvuoja, nesuria, —



slaptos kosminés tvarkos visa savaime sujungta ir surista.
Gyvenimo siuzety formavimas (,,Rudens vakaras”)

Pirmasis Zemaités apsakymas ,Pirélybos” paradytas 1894 mety Ziema — po UZgavéniy. Pasibaigus
rudenio ir Ziemos pradzios darbams, Julija pasijuto turinti laisvo laiko. Tarpa, j kurj galima jsiterpti.
Isiterpti, uzpildant vaizduote, fantazija, prasimanymu, kaip Simtus mety tamsyjj, Saltajj laikg Zzmonés
jvairino pasakom, pasakojimais, pramanytais ir gyvenimiskais siuzetais. Gyvenimas yra siuzetiskas:
Zmonés eina, praeina, susitinka, iSsiskiria, gimsta ir mirsta. Tarp dviejy kiekvieno Zmogaus daty telpa
jo gyvenimas, kuriame susipynusios jvairiausios siuzetinés linijos.

Realisting, tikrovés literatlra pagrindines siuzetines linijas ,iSsiima” i$ gyvenimo, tarsi iSsipjauna
pagal naturalias erdvés ir laiko linijas.

Pirmasis Zemaités siuzetas — pirdlyby. Pirdlyby projekty, galimybiy, kuriy svarstyme dalyvauja
nemaza vienaip ar kitaip suinteresuotyjy, kurie butent svarstymo interesais, argumentais ir motyvais
dalyvauja siuzeto karyboje. Zmoniy suéjimas j $eima, gyvenimo basimoms kartoms pradéjimas yra
siuzeto uZuomazga. Pirdlybos — tarsi bGsimo teksto pretekstas. Zemaité tai gerai jaucia, Zino i3
patirties. Uzdarame XIX a. pabaigos Zemaiciy kaime didZiausia naujiena ir buvo vestuvés. Jos
apkalbamos daug labiau negu krikstynos ar laidotuvés, Zzmonés reiskia savo pazidras, vertina,
apsisprendzia. Pirélybos yra galimybiy i$bandymas. Apsakymo laikas Zemaitei yra tarsi savaime
duotas: ruduo, rudens vakaras. Laikas, i$ lauky sutekéjes j troba. | Gkininko troba, ne kumecio, ne
vargetos. Ukininko troboje daugiau ir jvairesniy zZmoniy (paciy vaikai, samdiniai), laisvesnis
gyvenimas, sotesné duona, kurios nedraudziama atsiriekti.

Pradédama radyti Zemaité pirmiausia jsiveda laika ir j jj jveda btsima problematika. Paraso jzanga:
.Rudens laiku — nuo Visy Sventy lig Advento — pacios strugosios dienos, ilgi vakarai, ilgos gaidyksteés.
Tankiai dieng lietus arba Slapdrabos, o kad ir sausa, pasalusi, vienok — labai prailgty, kad per tg laika
nebaty darbo su pirslybomis. Javai, bulbés ir darzai — viskas nuvalyta, tankiai jau kalé iskulta ir myné
iSminta. Moteriskos ir vyrai tankiai kartu troboje pasilieka; tada beSnekuciuodami ir pradeda
jaunuosius j poras skirstyti."*

Rudens laikas — nuo Visy Sventy lig Advento. Laisviausias ir léciausias kaimiecio laikas: ilgai
temsta, negreit Svinta. Sumazéjusi erdvé, tarsi susitraukusi, apribota troba, blstu. Moterys ir vyrai
dabar ilgiau buna kartu, daugiau kalbasi. | apkalbas jtraukia gimines, kaimynus. Smerkia, giria,
pritaria, atmeta, vertina. Skirsto j poras. Taip formuojami ir reflektuojami gyvenimo siuzetai. Zemaitei
tai gerai zinoma. Ji raso i$ natdros, nedaro eskizy. Jie yra ir lieka patirtyje.

Trys mergikés — viena samdyta, dvi dukterys. Vaikiukai du — vienas samdytas, kitas stnus. Dar
piemenukas. Seimininkeé ir $eimininkas. Zmonés pristatomi pagal lytj ir pagal socialine padét;.

Kalbéti pradeda Seimininkas: ,Uzmirsau dar pasijuokti, — sako Seimininkas, — kad Gudiky Véplys
uzpuolé man Siandien zenta pirsti.." Pirmoji atsiliepia Seimininké. Kurj laikg dialogas vyksta tarp
jydviejy. IS dialogo ryskéja vienas labiau iSplétotas siuzetas (Véplio perSamasis turi mylima, o tévai
spiria ieskotis turtingos), kito nuotrupa (paminima Marijona, kuri yra ,su yda“). Aiskéja, kad
Seimininkas labiau yra ,mados” puséje (pinigy, pasogos), o Seimininké labiau pasitiki meile (,Ko
neleido Teklikés uz Gérybuko, kad juodu myléjos?”).

Zemaité leidzia moterims turéti ir i§sakyti savo nuomone. Netgi samdiné Morta yra savarankiska,
neuzguita, grieztai sako: ,kaip mane gyva matai, neiCiau nei uz Levuko, nei uz Rimsiuko, kad kas ir
versty eitil.” O juk kalbama apie Ukininkaicius... Oniké, vyresnoji dukté, padrasinta motinos,
papasakoja, kokia nelaiminga yra Tekliké, iSleista uz turtingo, nemylimo, geriancio. Tévui toks jo
motery liberalizmas atrodo pavojingas — juk Oniké, motinos palaikoma, gali ir iSeiti uz kokio mylimo
plikio. ,Bet, Onike, liaukis!” — perspéja.

Siuzetas jgauna naujg postkj — kalboje pasirodo knygas skaitantis ir kitiems jas dalinantis

! Zemaite. Radtai. T. 1. — V.: 1995. — P. 19.



Kazimieras. | kaimo, j trobos gyvenima terpiasi naujos reikSmés — knygos, rasto. Dél ty naujy reikSmiy
zZzmonéms reikia apsispresti. Kg jos duoda, ka teikia? ,Ir tuos popierius sudeginsiu... galit dar zandarus
uztraukti!” — rasciai perspéja $eimininkas. (Panasiai ir Laurynas Zymantas saké savo skaitanciai ir
rasanciai zmonai..) Tuo tarpu moterys be iSlygy yra Kazimiero puséje; dar daugiau — jos yra ir
knygos, mokslo puséje. Oniké prado tévo, kad i3 jos dalies leisty brolj Stasiuka mokytis... Ir Zemaité
raso sesers jsipareigojimo broliui (nors pati brolio neturéjo) teksta, kuris toks svarbus bus M.
Peckauskaitei — Satrijos Raganai.

Oniké apskritai rodo didele drasa. Ji zada atsisakyti tekéti uz to, kuris pirmiausia ims tévy pinigus.
Dar daugiau: ji sakosi nebijanti likti netekéjusi. ,Nebijau nieko. Kol sveika, uzsidirbsiu ir senatvei...
Bene vyras tiktai vienas gali man duong uzdirbti?.” Bet $ioje vietoje Zemaité, jausdama pavojinga
viety, siuzetg stabdo: ,Taip besisSnekant, jau gerai pritemo. Uzdegé ziburj.” Visi sédasi prie jprasty
darby, atskiry moterims ir vyrams: ,Moteriskos susédo verpti. Vaikiukai pasiémé pancius vyti.” Ramy
vakarojimg nutraukia Leonas Pagirys, kuris jeina | troba nei ,padék Dieve” nepasakes, nei kepurés
nenusiémes. Pagirys pradeda Zemaitei svarby siuZetg apie vyrus — svieto peréjanus, girtuoklius. Jie
niekina i$ savo darbo gyvenancius. Pagirys bando kalbéti ir rusiskai, iS ko kyla nesusipratimai ir
juokas. Vedybos tokiems vyrams yra bandymas taisyti paslijusius reikalus, pasinaudoti kraiciu,
pasoga. IS uzuominy aisku, kad Pagirys taiko j Onike. Tévas mato Pagirio zeme: ,ISmintinga merga
gali uz jo eiti.” Onikeé tik atsidUsta.

Vakarienei valgo bulbiy kosSe su saldZiu pienu. Vakariené yra siuzeto dalis ir kartu pertrauka. Nuo
jos siuZetas tarsi pasukamas atgal — j eimininky praeitj. Seimininkas pasakoja apie save; kad buves
vienatlris, tévas anksti mires. Prisimena, kad jo motina buvusi labai savarankiska, sprendzZianti,
prisiimanti atsakomybe. ,Buvo pati Seimininké ir Seimininkas: maziausig daiktg Zinojo, rikiavo.”
Zemaité taip jprasmina nasle, jos i$skirtine padétj. Nuo LDK laiky, nuo pirmyjy teisiniy dokumenty,
naslé zinoma kaip savarankiskiausia moteris. Tokia savarankiska, tvirta moteris, kokia parodoma
Seimininko motina, gali tinkamai iSauginti ir siny. Pries mirtj ji pataria siinui vesti samdine: ,neieskok
pinigy — turi savo.." Tavadoré, samdingé, nesipuola; atvirksciai, elgiasi oriai, atsisakinéja, kol pagaliau
sutinka. Gyvenimas susiklosté gerai — keldamos nuo stalo Seimininkas pabuciuoja Zmonai | abi
rankas. SodieCiy gyvenimui tai néra jprasta.

Dar vienas siuzeto posukis — jeina kaimynas Mazutis. Jis papasakoja apie savo stny, vedantj Leono
Pagirio seserj. Susitare vienu du, tévams dziaugiantis, sutinkant. Zemaité graziai zaidzia pirslyby—
vestuviy siuzeto galimybémis, vis labiau tvirtina dviejy Zmoniy sutarties, iSankstinio palankumo vieno
kitam galimybe.

Mazutis, nors ir siystas pirsliu, pats pasako Onikei, kad i$ tokiy pirslyby, kur i$ karto klausiama apie
pasoga, gero bati negali. Mazucio pasakojimas apie senj Vanaga, ka tik palaidojusj pacia ir norint;
vesti jauna, yra atskiro Zemaités siuzeto (,Velnio vestuvés, velnio ir laidotuvés”) apmatas. Mazutis
pagiria ir Kazimiera. Ir Seimininké tuoj pritaria: ,Kad doras, tai doras vaikas, tas Kazimieras.” Palengva,
meistriskai gilinama knygos-rasto tema, renkami balsai jos naudai. Nuo seno ligi vaiko, ligi mazosios
Petrikés: ,Pamatysi, tetuléli, jei as neiSmoksiu rasyti litaréles ant balto juodas... graZias, grazias!.. IS Cia
tiesiasi gija j vieng i¥mintingiausiy Zemaités apsakymy — ,Kaip Jonelis raides paZino”. Zemaités rasto
pradzia yra ir savo Zmoniy kvietimas j rasta, j knyga. Zemaité jaudia ir liudija, kad moterys, mergaités
j rasto-knygos balsg atsiliepia greiciau, nuosirdziau. Petrike, dar tik devinty mety, Zemaités rodoma
kaip itin guvaus proto mergaité, reaguojanti j suaugusiyjy zodzius, sekanti mintis, dalyvaujanti
pokalbyje. Visy mylima (tik motinos sudraudziama-aukléjama), Petriké turi galimybiy iSaugti
savarankiska, rastinga, supratinga, pati apsisprendzianti ir savo atsakomybe veikianti, lyg senolés
(tévo motinos) atzala. Ir jai sako pirsliauti atéjes kaimynas: ,as jums nebepirsiu, skirkités, kokius sau
norite, saugokité tik girtuokliyl.” [ patriarchalinj kaima skverbiasi naujos idéjos, palaikomos
iSmintingyjy (toks apsakyme yra kaimynas Mazutis). Pasaulio supratima keicia ir slaptai leidziama bei
platinama lietuviska spauda. Kinta ir moters padétis, ji darosi savarankiskesné, atviriau reiskia savo
nuomone. Moters galimybes Zemaité sieja su jy paciy aktyvéjimu, samonéjimu: ieskoti alternatyvy
prievartinei, sandériu paremtai santuokai, skaityti, Sviestis, mastyti. ,Rudens vakare” susidaro



savarankisky, savo galva, savo pasirinkimu gyvenanciy motery grandiné: Seimininko Milasio motina,
jo zmona, jo dukterys. Ir samdinei Zemaité suteikia Zodj — neturtas nebatinai reiskia visikg moters
priklausomybe. Ir samdiné gali rinktis, pasirinkimas yra svarbiausias Zzmogaus iSbandymas.

Troboje pirmas balsas yra Seimininkés. ,Atlaidus ir supratingas ,Rudens vakaro” MilaSienés
$ypsnys, vyro gaspadoriska rapestj prablaskantis”, — tiksliai apibadina D. Sauka®. Seimininké-motina,
visus matanti, j kiekvieno mintj atsiliepianti.

Seimininkas istaria pirma, pokalbj pradedancia fraze. Pati atsiliepia, pokalbj palaiko. Dialogas i%
pradziy ir tevyksta tarp Seimininko ir Seimininkés. Toliau j motinos kalba jsiterpia Onike, dukteé.
Motina perima kalbg paciose sudétingiausiose teksto vietose — uztaria Kazimierg, palaiko mokslo
reikalinguma, suabejoja Pagirio vedybomis, paskatina vyrg papasakoti apie praeitj, iSsako moralinj
vertinimg dél senio Vanago noro greitai vesti. Kalbédamasi, nutildama, drausmindama, Seimininkeé
atlieka, sakytume, siuZzeto formuotojos vaidmenj. Kartu ji lemia ir veiksmus, vidinius jvykius. Pasako,
kad laikas duoti vakariene. Primena, kad dar negiedota karunka. Pirmoji padeda vakaro darba —
zenklas, kad laikas gulti.

,Rudens vakaru®, pirmuoju savo apsakymu, Zemaité i$zvalgo savo basimy kariniy siuzetines linijas,
uzmezga jas. Pristato moteris, nuo jau mirusios senelés, savarankiskos Gkininkeés, iki vaikaités Petrikes,
pasirengusios iSmokti juodas litaréles ant balto lapo. Onike galima jsivaizduoti kaip Katrés likimo
galimybe. Jei gyvenimas ir taip nelinksmai susiklostyty, ji bandyty jj atitaisyti, sutvarkyti, nenuleisty
ranky iki paskutiniosios. Morta galéty pakartoti Seimininkeés likima.

Detektyvas su moters reikSmémis - zaismé

Pazjstame tik dalj Zemaités — ,laimeles”, dar viena kit apsakyma, rasinj. Zemaités parasyta gana
daug. Rasydama ji ziGréjo j gyvenima ir j knygas, kurias buvo skaiciusi, daugiausia j lenky motery
proza. Nei problemomis, nei siuzetais nebuvo originali. Tik didZiule, spontaniska kalbéjimo energija.

Zemaité i$bandeé ir siuzetus su detektyvo elementais. Vienas tokiy pirmojo karybos etapo (iki 1900
mety) apsakymas ,Antanas Jankus”. Karinio centre viena Seima — Antano Jankaus. Pats pageriantis,
bet uZtat pati ,kaip skripy¢ia aplaksto gaspadinyste”. Seimoje — penki stnds: ,visi viens i vieno
panasus | moting”; ,kas moting pazino, vaikg pamates, pazino, kad jos stnus, — taip visi buvo |
moting”. Kodeél tas siny panasumas j moting Zemaitei yra toks svarbus? Dél motinos pirmenybeés,
didesnés svarbos? Galbut — taip reiskiama viltis, kad stnai | moting panasus ir gerumu, Sirdies
palankumu kitiems? Vyriausias Antanas pamokytas, bet, dédei kunigui mirus, turéjes mokslag pamesti.
Zemaité nesigilina | jaunuolio padétj, jai svarbu tik, kad jo galva $viesesné, kad jis laisviau gali
pasaulyje veikti, kitus rasto pamokyti. Rastas Zemaite dZiugina — kalbant apie raides, knyga, jos
sakinio intonacija intensyvéja, lyg jgaudama naujos jégos: ,Savo broliukus tikrai prasvieté skaityti
puikiai, rasyti visi moka kaip tikri piSoriai.” Antano vardu-pavarde apsakymas ir pavadintas. | Antana
sueina ir pagrindinés detektyvinés linijos. Jo mylimos mergaités Marikés Seimai, neturinciai motinos,
gresia varzytynés; jy nebaty, jei Mariké sutikty tekéti... Jos teta Barbora gina Marike — ta pati, kad ir
nedrasaus, motery solidarumo linija kaip ir ,Rudens vakare”: ,Kad turi pinigy, tegul nusiperka
kumelpalaike, ne pacia; Simta sykiy verciau Mariké eis klebono kiauliy ganyti.” O ir Mariké neslepia
savo zitréjimo j Janky namy puse: ,Tetuléle! kam klebono kiaules, verciau Jankienés zZasis ganysiu.”
Mariké sako: Jankienés, ne Jankaus. Pripazjsta Gkio Seimininkés virSenybe, i$ jos nesgmoningai tikisi ir
pagalbos. Apsakymas galéty tilpti | sodieciy buities rémus. Bet Zemaité netikétai juos pledia,
pasukdama detektyvinio nuotykio linkme. Antanas iSgirsta pagalbos Sauksma. Jam pasiseka suteikti
pagalba grafui, pelnyti jo malone. Ir vis dél prasilavinimo. Nerikétai maloné iStinka ir Marikés Seima —
pasirodo seniai nebegirdétas turtingas brolis, duoda daug pinigy skoloms iSmokéti.

Idomus dviejy jauny broliy — Antano ir Vincento — pokalbis, i$ kurio aiskéja, kad abu slepia savo
meile, kad abiem mylimos mergaités yra labai svarbios. Zemaitei mylintys yra vienodi: vienodai
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pazeidziami ir vyrai, ir moterys. Vyras gali slépti, o jauna mergaité parodyti savo jausma: ,Jpuolé
Mariké israudonavusi, akys Svytéjo kaip zarijos, dzZiaugsmas ir linksmumas atsimusé visoj stovyloj;
juokdamos padavé Antanui abi rankas, tas pagrobes suspaudé savo delnuose..” Taip Zemaité apraso
mylinciyjy prisipaZzinimg — mergaité Cia rodo iniciatyva, Svytédama dziaugsmu istiesia abi rankas —
batent: abi rankas. Abiejy ranky padavimas yra Zenklinantis. ISlieka ZemaitiSkas akcentas: ,tas
pagrobes suspaudé savo delnuose..” Kitas momentas — Antanui ruoSiantis isSeiti, Mariké jSoka |
stakles, pasileidzia plaukus ir ima spériai austi. Identifikacijos poreikis Zemaités tiksliai jauc¢iamas:
audéja — vienas XIX a. pabaigos moters vaidmeny. Savo vaidmenyje Mariké darosi drasesné ir
Zaismingesné. Jos mergaitisSkas Zaismés atsakymas j Antano klausima, ka ji siadinsis i$ Cerkaso, kurj
audzia: ,O sijona kvalbonuota ir nazutkg pagniauzta, kvarkliuota; ot, kad busiu straini!”

Zemaiteé tvirtai laiko siuzeto sitlus — audzia, kaip sumanyta. Audzia gério pergalés audinj. Geriems
turi pasisekti. Gerieji turi atitekti geriesiems. Blsimoji anyta Jankiené laimina savo sunus ir jy
iSrinktasias. Neatsitiktinai jos abi yra be motiny, naslaités. Jankiené taip apgarbsto savo busimaja
antrg marcia: ,Ok, tu mano Barbelyte! tu mano aguonéle, tu mano raty Sakele! Vincentél, kas tau tokj
protg davé issiskirti tokia mano mylima paukstelj, biedna siratéle?” Rypavimas, pereinantis j vestuvine
daing — rauda. Zemaité savo rasomu tekstu siekiasi tradicinés Zemaiciy kultaros, yra jos remiama,
palaikoma. ISkyla, pasirodo seni paprotiniai Zodziai — Vincento sandertuvés. Nusipirk parédniy,
pasisviesk (t. y. pasipuosk), — sako Mariké basimai brolienei jsprausdama piniga. Moterys viena kitg
palaiko — iSvien veikia teta Barbora, Jankiené ir jaunosios Mariké su Barbike. NepriesStarauja né vyrai.
Viskas baigiasi vestuvemis — kaip pasakoje.

Pasaka yra ir $io Zemaités apsakymo provaizdis: i$bandymai, kuriuos patiria monés, netikéti
laimés-nelaimés posukiai, visko kreipimas j gera.

Ryski moteriskyjy reikSmiy sklaida, nors ir labiau pavirSiuje negu giliuosiuose struktriniuose
kloduose. Moteris, tvarkanti Gkj, moteris, atvira Sirdim priimanti marcias. Mylincios jaunos mergaités
jausmy laisvéjimas, jy reiskimas. Tikéjimas, kad gyvenimas gali bati sutvarkomas, tik reikia pastanguy.
Daugiausia ty pastangy turi déti moterys. Sios savo minties Zemaité niekada neuzmiréo. Gyvenimas
jai atrodé esas kupinas ne tik vargo, bédy, nelaimiy bet ir nuotykio, Zaismés, naminiy ,detektyvy”.

Siuo pozitriu jdomus vienas i$ vélyvyjy (1918 m.) Zemaites apsakymas ,Joniené”®. Sio apsakymo
pradzZia — vienas ryskesniy gero Gkio-gyvenimo aprasymy, kuriuo isreikstas rasytojos-ukininkés
idealas. Ukininko Kovo tkis — prie Dubysos. Zemé gera. ,Trobesiai ant kalnelio papusyje, aplinkui
darzai, apluokai. Troba nauja, langinycCios zalios, langai nusveisti, Sviesus. PrieSais — didelé klétis,
nauju stogu apdengta. Po trobos langais rity darzelis, kur métos, lelijos, jurginai, gvazdikai balti,
raudoni ziedai — tik klesti, tik kvepia.” Gyvenimas pilnas gyvybés, atsinaujinimo, Sviesos, zydéjimo.
Upés linkui sodas: ,Patvoriais vysniy, slyvy krimais kaip vainiku sodas aplenktas; nulinkusios medziy
$akos nuo sunkumo vaisiy, kitur net paremtos, kad neidnirty.” Ir visokio gyvio pilnos kertés. Zemaités
akj traukte pritraukia gyvybingumas; ji visada yra gyvybés puséje: gamtos ar zmogaus. Moteris yra
gyvybingumo gausintoja ir saugotoja. ,Visi gyvuliai, visi pauksciai apzitréti, sotas, priganyti, prilesinti,
rodé, jog Cia sukasi darbsti ir apsukri Seimininké.” Bet pasirodo jos varzové: trobeléje, kuri kaip Sasas
priaugusi Kovo zemés pakrastyje, atsiranda Joniené, dikta, jauna, apsukri, smagi, daininga. Nors
apsakymas prasideda zvilgsniu j Gkininky Kovy gyvenima, bet pavadintas pasalietés Jonienés vardu.
Kodél? Joniené palengva jsiterpia j Kovy gyvenima — darbininké, pagalbininké. ,O tokia akyla, tokia
sumani!” Moters darbdtumas, smagumas, gyvybingumas Zemaitei kelia dZiaugsma, kuris tarsi jlieja |
sakinj energijos, sutankina ritma: ,Tai bekoSiant pieng, priSokusi sukurs ugnj, sukais puodus;
apsisukusi iSléks namo savo pienu nesina." Abi moteris rasytoja sulygina — lyginimas mégstamas
Zemaités judesys: ,Koviené, nesena dar Zmona, taip pat nemégo nosj nuleidusi ar susiraukusi sedéti,
bet Jonienés $tukoms né gerti neatne$é”. (Zmona ¢&ia pavartota ir kaip Zmogaus moteridkoji giminé;
né gerti neatnese — frazeologizmas, reiskiantis daug menkesnj, patarnauti tetinkantj kito ar kitos
lygmen;.)

3 Sis apsakymas pirmiausia buvo i$spausdintas Motery Balse (1918, Nr. 1-2, 3), pirmajame lietuviy darbininkiy ménesiniame
zurnale (JAV).



I gyvybinga, savo elgesiu tarsi provokuojancia Joniene jsiziGri Kovas. Pats joja naktigonés; Jonienés
vyrui partpina naktine tarnyste dvare... Ir staiga — netikétas posukis: Joniené pasako Kovienei, kad jos
vyras ateidinéja naktimis, prasosi jsileidZziamas, nesa i$ namy... Sitlo kartu ieskoti iSeities: ,verciau
nepaleisti kalbos, bet jam parodyti, kad tamsta Zinai ir a§ noriu nuo jo atsikratyti..” Zemaitei grazus
Sis dviejy motery suokalbis; solidari, lyg pati jame dalyvauty. Ji kalba gérédamasi, pritardama: ,Paskui
susikiSusios émeé Snibzdétis ir patyliais juoktis. Abidvi mélynakés, abidvi geltonkasés, dabar
uzkaitusios, raudonos, mazne panasios, tartum seserys. Tik Joniené daug jaunesné. Moterys
susitaria persimainyti nakvynémis... Kovas patenkintas ,pergale”, kol viskas paaiskéja: ,Keikdamas sau
po nosia, atsikéles nuo stalo, iSéjo pro duris. Kieme dar girdéjo motery kvatojima.”

Kartais gyvenimo Slyjanti tvarka atkuriama pasijuokavimu, zaisme, gera valia, motery tarpusavio
supratimu, viena kitos palaikymu. ,Joniené” — nuotaikingas Zemaités karinys — be moralo, bet
moteriskos pasaulézitros, kuri skleidziasi keliais lygmenimis. Pirmasis apima sodyba prie Dubysos.
Upés vandenys yra maitinantys. Darzelio akcentas: ratos, métos, lelijos, jurginai. Klestintis, kvepiantis,
prizidrimas. Antruoju lygmeniu suvedamos dvi moterys: Seimininké ir kampininké, sutariancios pagal
darbstuma, sukruma. Priartinama jy priesSiskumo galimybé, bet ji jveikiama Jonienés iniciatyva — jos
vardu tad apsakymas ir pavadinamas.

Trediasis lygmuo — gilusis — kalbos. Zemaité Ziari j moterj kaip j savaranky Zmoguy, vartoja paralelia
giminés forma ,Zmona”. Jos pacios solidaruma su drauge veikian¢iomis moterimis rodo grozéjimosi
intonacija, seseriSkumo akcentas: ,mazne panasios, tartum seserys.”

,Gera galva” (1910) irgi turi buitinio detektyvo elementy. Ukininkas Antanas Draktenis, valdingas,
pasigirti mégstantis ir savo Seimai nedémesingas vyras, norjs visus laikyti po savo padu. Drikteniené
,sukasi, lygu skruzdélé vis kruta“, stengdamasi naminiais audeklais pridengti Seimyna. Giminés
susiéjime visi, o ypac seserys, pastebi, kokia Drikteniené suvargusi, kaip menkai teaptaisyti jos
vaikai... Meistriskai kuriamas vieny motery pokalbis: seserys, tetos, marcios kalbasi, kaip kuriai einasi
ir kaip reikty gyventi, kad nors kiek savo valios moteris turéty. ,Niekas nesulaukty, kad mane boba uz
nosies vedzioty! Jai be mano Zinios né sitlo galo nevalia.." — giriasi Driktenis. Viena sesuo isréZia,
.JOg per jo virsy, per gera galva, per paniekinimag pacios, jo Seimyna isSrodo blogiau uz maziausio
deSimtininko”.

Ruosdamasi sesers vestuvéms ir nesulaukdama is vyro paramos, Drakteniené, vyresnés dukters
prikalbéta, ryztasi veikti slapta nuo vyro — kromininkui uz pirkinius atpila rugiy. Igyja pagalbininke —
tetg Vaiciene, kuri apie save sako: ,AS papratusi viena suktis!” Juk ne vagysté — viskas drauge
uzdirbta. IS pradziy lyg ir viskas gerai — per vestuves ir Driktenis pastebi, kad su nauja Silkine skarele
,JO Zmona grazi besanti”!

Bet Sita ,tvarka” netikra. Vaikai vienas po kito suka pramintu keliu — slapta semiasi grady, kiek kam
reikia. Druktenio aruodai tustéja. Jo moteris, ,visa gyvenima vyro jungo prislégta”, nebepakélé galvos,
tik puldinéjo tarp tévo ir vaiky. Drakteniené lyg ir pabandé zaisti vingry moteriska zaidima; juk vyrui
patiko, kad vestuvése jo Seima graziai atrodé. Bet moteris nepajégé tuo pasinaudoti, galbut
nujausdama, kad vyras nesupras, o dar kieciau laikysis savo.

Apsakymo pabaigoje Zemaité vis subtiliau ironizuoja vyro kietakaktiskuma, ,gera galva” jgyja vis
stipresne ironijos spalva. ,Draktenis kieta ranka, gera galva visus suvaldo vienas. Be jo zinios né kojos
niekam | klétj, raktas dieng naktj ant gembés. O délto duonelés niekaip nebesuvaldo — bégo, bégo
jam i$ nagy, kol visiskai i¥beégo.” Uz Zemaités raomo teksto imamas girdéti kitas tekstas — Zzodinis:
pasaka — ne pasaka, pasakécia — ne pasakécia, iSmintis — pamokymas. Be pasitikéjimo, be pagarbos
moteriai-Seimininkei, vaiky motinai, kad ir kieCiausiai vyro tvarkomas, gyvenimas néra sutvarkomas.
Pro uzrakinty dury skylute isbéga duonelé, moters metonimija. Vienas graziyjy Zemaités sakiniy —
lyg nepasisekusia moters Zaisme buty perémusi iS kieto vyro nagy iSbéganti ir nebesugrjztanti
duonele.

Motinystes tekstas



.Rudens vakare” Seimininké-motina savarankiska ir laiminga. Motinystés dziaugsma patiria ir
Sutkiené (,Sutkai”). Pasikartojantis Zemaités vaizdinys: motinos glaudzia prie saves vaikus, glosto
galveles. Labiausiai Sio pasaulio nuvargintus mirusios motinos pasiima pas save, pasiSaukia — kaip ir
Lazdyny Pelédos karyboje. Mirusias motinas naslai¢iams pakeiCia senolélés (,Nelaimingi vaikai”),
$ukuoja nelaimingiesiems galvas, glosto, ramina. Motinysté Zemaités karyboje daZniausiai liidna,
varginga. Nelaiminga Zzmona yra ir nelaiminga motina, savo nelaiminguma slepianti nuo vaiky.

.Burokienés vaikai visi kaip pupos — pats vyresnysis ar devinty mety, o keturi dar mazesni, —
sakinys i$ ,Tinginés”. Kitas, jj papildantis: ,Kas metai ir kas diena viliasi geriau pasitaisyti, o Cia
prieSingai, kas metai j didesnj varga krinta, nes kas metai vienu vaiku pasidaugina.” Jauna moteris
iSsekusi, pervargusi, persidirbusi, o dar pasiepiama — tinginé... IS mazens neturtélé, iS savo mirusios
motusélés paveldéjusi gyvulélius ir daiktelius, visai dar jauna ji nuteka uz vyro, i$ kurio negirdéjo
meilaus Zodelio: ,jos vyras buvo bernas nebejaunas, vesdamas ja, maté tik jos naudele ir karvele, o i$
jos pacios vylési turésigs gera darbininke.” Negana birio mazy vaikeliy, Burokiené dar turi padéti
vyrui dvare apeiti gyvulius, paserti, pagirdyti, pamelzti karves. Grjzus is dvaro, ,visi verkia, visi Saukias,
motinai reikia visus apveizéti ir uzganédinti, o kuo greiciausiai papenéti, nes visi alkani. Metusi vaikus,
grobstosi virti vakariene, nes ir vyras sakosi isalkes, bamba, ko neverda. O ka ir iSvirti — dar reikia
pagalvoti [..]". Vargas, vargas, nesibaigiantis vargas. Jis pavercia moterj darbiniu gyvuliu, be poilsio,
be dziaugsmo, be galimybés pasirGpinti vaikais. ISsekes, iSvargintas kinas dar pajégia kasmet
gimdyti; be jokios vyro atsakomybés, be pamastymo. Vaikai — tik akly lytiniy instinkty vaisiai,
augantys brutalioje vargo aplinkoje. Vargana, varginga ,tinginé” motina neturi valios, nevaldo savo
pacios kuriamo-gimdomo pasaulio.

Vienas svarbesniy Zemaités motinystés teksty — ,Neturéjo geros motinos®”, paradytas ankstyvuoju
karybos laikotarpiu (1895). Apsakymo pradzioje Zemaité duoda platy menkos trobelés iSorés ir
vidaus vaizda. Vaizdas formuojamas kaip didziausio vargo tekstas. Viska stebi moters akis, atrenkanti
vandenj (,Svirties néra: kaip norint vargingai yra semiamas vanduo”), kenciantj gyvulj (,Vidury,
kerteléj, uzsiglaudusi stovi Séma karvelé, pridengta dar kazi kokiu skarmalu, o dél to susitraukusi,
sukimbusi nuo $alcio”), krosnj, asla, varganus rakandus, daiktus. Moters-rasytojos Siltas zvilgsnis | pat;
varganiausia, bet vis délto moters ,0kj": ,Pas duris kertéj pataisyta lentyna; ten puodeliai su pienu,
bliadeliai, l1ékstés, baltas puodelis, stikliné, saukstai, samtis, menturis, druskinike, lasiniy ir uzkulo po
gabalélj ant lentikés, sulankstytas samovarélis, Sukétas imbrikélis ant virSaus pastatytas.” Lyg baty
pieSiama i$ tikrovés — baltas puodelis vienas, atskiras, iSduoda zvilgsnio atsiremima j tikrove ir daikty
dvilypumg, kaimietiSkumo susimaiSyma su poniskumu; apie tai kalba ir samovarélis, imbrikelis...
Daiktai (taip pat ir ant gembés sukabinti drabuziai) pranesa apie trobelés gyventojus: sodieté moteris
ir is dvaro aplinkos kiles arba su ja susijes vyras. Pereinama prie Zmoniy: ,Lovoj, pasieny, sédéjo trys
vaikai, apvalkstyti menkomis nuskarusiomis jupelémis, papurusiomis galvelémis, rankelémis ir
nosimis raudonomis nuo SalCio. Lopsy Cirpé iSparpusiu balsu ketvirtasis, dar visai mazas. Ant lovos
krasto sédéjo moteriské, apsivilkusi multaniniu sijonu, trumpais aplopytais kailiniukais, galva apskritai
susiriSusi skepetuke, i$ po kurios kybojo kasos, ant nugaros paleistos, dritos kaip dvi virvés supintos.
Tomis zaidé vaikai, sédintieji lovoj. [..] Buvo tai ketverto smulkmeés motina. Negalédama uzlinguoti
kadikio, paémé ant ranky, vél lingavo, globsté, buciavo, glaudé prie saves, niekaip nejdavé peno.
Nustojo vaikas verkti; iSbales, pameélynaves, sunkiai plskavo motinos skreite. Ilgai ji ziGréjo
pasilenkusi j sergantj kadikj ir vél buciavo, o asaros jos kaip dvi pupos nulaséjo ant maziuko veidelio.”

Jsiziarékime | § Zemaités kuriama motinystés teksta. Jis yra prasidéjes nuo trobelés, kuri yra ,be
jokio medelio, be tvoros mietelio, be jokios kitos pastogélés”. Tarsi kokia naslaité. Toliau pereinama
prie maitinimo motyvo. Vanduo, sunkiai pasemiamas, bet daznai semiamas — sumintas takas. Karvelé
maitintoja. Parselis. Toliau zvilgsnis slenka prie maisgaléliy su bulvémis, pelais, gradgaléliais, miltais,
prie katilélio, puodelio virimui, prie kibirélio rauginty batviniy, prie indelio su kopustais... Viskas
menka, visko mazai (maisgaléliai, gradgaléliai...), bet tam kartui yra. Traksta svarbiausio — Silumos,
moters ir vyro susiklausymo. Saltis, véjas, sniegas, jpustomas pro plysius, uzburbéje langai Zemaités
apsakymuose i$ anksto pranesa apie nederme, apie motinystés varga bedziaugsm;.



Aprasiusi trobele iS iSorés (vieniSa, neapzilréta) ir iS vidaus (Salta, anksta, prisnerksta), Zemaité
pereina prie trobelés gyventojy. Pirmiausia pamato vaikus — i$ jupeliy, iS papurusiy galveliy galima
spresti, kad trys vaikai lovoje — mergytés, blasimos motinos. Istabiausia teksto vieta: lovoje sédincios
suzvarbusios mergytés ZaidzZia paleistomis motinos kasomis, dratomis ,kaip dvi virvés supintos”. Tad
.ketverto smulkmés motina” tebéra jauna, grazi moteris.

Kasos Zemaitei brangus grazaus moteriskumo Zenklas (apsakyme ,Gera galva": ,Kasos, tos kasos
ne Simty, bet tokstanciy bestovincios, — gyré Marele, vedziodamas akimis Sokancius”). Zaisdamos su
motinos kasomis mergytés patiria jos buvima, artuma, Silumag, moting ir dukteris jungiant;
moterisSkuma. Motina yra tarsi pasidalinusi. Mergyciy glostomomis kasomis atsigrezusi j jas, o veidu
ir démesiu j supama kadikj, — kaip paaiskés véliau, — vienintelj stunelj. Motina jaucia, kad kudikis
silpsta, ima jj ant ranky, globsto, glausto, buciuoja, kdnisku artumu tarsi gaivindama jo menka
gyvybe. Motinos ir vaiko rysys yra ir kiny rysys: lietimo, lytéjimo, glaudimo. Motinos veidas, plaukai,
rankos, akys, lGpos yra svarbiausi Sio rysio kanalai.

..Sukarusi ugnele, motina i¥eina vandens. Zemaité Zvilgsniu lydi moterj, palikdama vaikus; motina
yra jos démesio centre. ,Kol prisikasé prie vandens, kol iskélé taip giliai su kobiniu, kol paréjo, —
uztruko valanda.” Zemaitei 3is kelias — kasimasis prie vandens — yra svarbus; motinos gyvenimo
sunkuma, zvarbuma sutelkiantis vaizdinys. Grjzta j trobele. ,Maziukas beklykigs ir auklé kartu
beverkianti. Pameté kibirg su vandeniu prie pat slenkscio, puolé motina prie vaiky. Pabrauktaja
sakinio dalimi Zemaité i$reiskia apibendrinta motinos judesj. Tam judesiui — pulti prie vaiko — motina
visada pasiruosSusi, jos rankos visada istiestos. ,Maziuka glaudé prie saves, didzigja maldé, liepé
ugnele kurstyti, Sildytis.” Atstatoma Siokia tokia tvarka, numaldoma.

Ja sugriauna vyras-tévas. Pirmas jpuola medzioklinis Suo, vyras paréjo iS medzioklés. Poniskas
uzsiémimas, lenkiski keiksmai rodo vyra esant dvariskj, nepatenkinta skurdzZiu gyvenimu, serganciu
kadikiu, suvargusia moterim. ,Velnias atims tave ir tavo vaikus!.” — grasina. ,Ragana prakeiktoji!.." —
prideda. PavirSiuje keiksmais ir grasinimais pasirodo jsiSaknijes moters prigimtinés kaltés jausmas;
moters rySiai su piktosiomis galiomis — su velniais, raganomis. Moteris atrodo galinti bati ne tik
nepalanki vyrams; dargi priesiska paciai jy giminei. ,Vieng stny teturiu, ta patj batinai nori numarinti!
Kodél tu mergas sveikas augini? O tg ligi maza susarginai!.. Kad tu pati verciau nusprogtumei!.. Ka
norint tu jam padarei: ar iSgasdinai, ar persaldei. Na, tegul tik vaikas numirsta per tave: uzmusciau
ant vietos!” Unikalus yra Sis vyriskyjy galvojimy ir reikSmiy tekstas. Jis neigia pacig motinystés —
vaikai yra vienodi — esme: ne veltui Zemaité vartoja bendrinj varda — vaikai, net kalbédama apie
mergytes (,Lovoj, pasieny, sédéjo trys vaikai.."). Motina kaltinama vyro tuo, kas atrodo absurdiska.
Bet tekstas yra pernelyg tikroviskas, su tikrove susijes tarsi kiniskais rysiais; Moteris plasta asaromis,
uzsikvembusi ant mirstancio kudikio lopSio. Kaltinimai, kuriuos girdi i$ vyro, néra jai nauji, netikeéti,
viska ji jau yra girdéjusi. ,Beproti, tu beproti! Nebesizinai, ka besnekas!." — netekusi kantrybés sako.
Bet sako tik tarsi teisindamasi. Vyro zodis lieka paskutinis: ,Per tave vaikas mirstal.. Mazelélis tas
manol.. Neturéjai geros motinos!.”

Sj Zemaités apsakyma galima laikyti tikra motinystés drama. 1§ paskutiniyjy gyvenima ir gyvybe
ginanti jauna moteris brutalaus vyro kaltinama vaiko neziGréjimu, numarinimu, netgi priesiSkumu
vyry giminei.

Zemaités moterims-motinoms ir tai yra pakeliama. Vyrai — tarsi gyvuliai (apie ,Neturéjo geros
motinos” veikéja ir pasakoma: ,krito ant vaiko ir jaucio balsu pradéjo baubti”). Moterys — silpnos ir
bejéges.

.Neturéjo geros motinos” — vienas geriausiy Zemaités apsakymy: darnios kompozicijos, junglus.
,Tinginé”, nors parasytas gerokai véliau (1902), be reikalo iSplétotas Salutine daktaro ir dvarponés
linija. Bet vieno ir kito apsakymo centre jauna moteris-motina su keliais mazais, pametiniais vaikais.
Jauna motinysté, per varga ir skurdg praradusi moteriSkuma — moters king ir dvasig. Apsakyme
.Neturéjo geros motinos” moteriskuma zymi tik kasos; moteris yra tarsi be veido, be kino, akys tik
asaroms lietis. Kanas lyg sutelktas | rankas — imti, nesti, glausti. ] pastanga neatsiliepti | vyro
kaltinimus (,kaip jei negirdéjusi vyro kalbos, lengvai prasneko..”), numalSinti barnj, nusiSypsoti pro



asaras. | balsa, drebantj nuo Sirdies skausmo. I desperatiskus judesius, tarsi stengiantis sulaikyti vaiko
gyvybe: ,Pati nieko nebegirdéjo, nei juto, tik uzsikvempusi buciavo visai jau Salantj kadikj, karstomis
asaromis laisté, tarytum savo dasavimu trosko jo gyvybe suturéti” Galima nujausti, kokia sena zodzio
tradicija plasta j §j fragmenta. Ji siekiasi seniausiy krikscionisky giesmiy, giesmiy apie Marija, Dievo
Moting, asaromis laistancCig nuo kryziaus nuimtg Kristaus king. Motina kdnu, intensyviausia kino
kalba — asaromis, gynybiskai reaguoja j vaika, j jo gyvybei gresiantj pavojy, j jau besiartinancig mirtj,
bando ja atitolinti ar jveikti.

Mirstant kadikiui, ir j pykcéiu putojantj vyra motina kreipiasi kaip j téva: ,Tévai, dek Zvake, skubék!”
Taciau net kadikio mirtis rysio tarp moters ir vyro — mirusio vaiko tévy — nesumezga.

Ar jis kada buvo? Kaip jmanomas tokiu atveju kaniskas moters ir vyro artumas? Ka iskencia
moteris, vyro tik naudojama? Apie tai Zemaité nekalba. Kaip vienas po kito it Zirniai byra vaikai?
Kodél moterys gimdo be poilsio, be pertraukos? Ka reiskia Sis baugus moters alinimas? Lietuviy
literatdra ir savo stiprioje galioje — Zemaitéje — dar neturi $ios kalbos, nejaudia ir jos poreikio. Kas
vyksta jau paaugusiy vaiky akivaizdoje, jei visi susikim$e gyvena vienoje troboje? Ko prisiklauso ir
prisiziari vaikai?

Vienpusis, droviai pridengtas gyvenimas. Siaura jo reikSmiy amplitudé. Motinos drama pridengia,
paslepia moters dramg, ne tik jos dvasios, bet ir kino drama.

JTinginés” Burokiené pristatoma kaip ,dar nesena boba". IS teksto aiskéja, kad ji iStekéjo visai
jauna. Pats vyresnysis vaikas ar devinty mety. Vadinasi, Burokiené dar neturi ir trisdeSimties... O
suvargusi, liesa, ,rodos, tik kaulais pasiremdama ir vaikscioja“. Jokio geresnio Zodzio: apvirtus su
vezimu ,vyras supykes dar su $ake priplojo”. Kazkokia galia veréia Zemaite labai tirétinti moters vargo
ir skurdo spalvas: ,troboj drégna, tamsu, Salta; asla purvina, Slapia; vaikai aplink peciy, vienos tik
akeles spokso ir pilveliai riogso, — susimuring, juodi, sustire.” Gyvenimas, kuris atrodo nejmanomas
kaip Zmoniy gyvenimas. Vaikai negali gimti, jei jy laukia tik badas, neiSbrendamas skurdas,
nezmonikos salygos. Ar ne $i mintis, neiéreikita, nei$sakyta, vercia Zemaite kurti begalinio skurdo,
begalinés tamsos vaizdus? Ta tamsa ne tik i$ socialiniy aplinkybiy, ne tik is dvaro samdiniy padéties.
Ji ir i$ pacio baties branduolio — iS moters ir vyro santykiy: moteris yra pazeminta, nemylima ir,
atrodo, nemylinti. Moters moteriskumas sunyksta neprasiskleides — ankstyvos vedybos, kanui dar
nepabudus, nepareikalavus savo dalios, santuokiné lova, kaip sunki moters prievolé, vienas po kito
byrantys vaikai. Nesulaukusi trisdeSimties moteris yra tik dar nesena. Keturiasdesimties jau sena...

JuodZiausi gyvenimo piesiniai Zemaités kiryboje visada susije su motiny ir vaiky vargu, su vyry
grubumu, piktumu. Juodieji iSorinio vargo ir skurdo pieSiniai yra lyg inversijos, lyg priedangos tam,
apie ka Zemaité tiesiogiai lyg ir nekalba — apie tamsa, kuri kyla i¥ moters ir vyro santykiy tamsumo.
Moterys atrodo esancios aukos tik dél to, kad yra silpnesnés, labiau priklausomos. Bet tokie pat
nelaimingi, pikti, jtdze yra ir vyrai — jie neturi atramos moteryje, o jos troksta. Sgmoningesni net
ryztasi kovoti — toks yra apsakymo ,Suciuptas velnias” Dauginis, atkreciantis prie jo Zmonos
besitaikantj uréda. Stai ji — pora, kurios troksta Zemaité ir pieédama juodziausig varga. ,Petronélei
Dauginienei dar liuosa koja. Nutekéjo pernai rudenj, grynai iS meilés. Abudu be jokio turto.
Petronélé labai grazi, nesuvargusi, dar neauginanti. Bet naivi, nelabai skirianti tikra ir netikra.
Nesavarankiska. Tik vyras ryztingu elgesiu atstato tvarka, kuri galéjo visai sugriati. Petronés naivumu
Zemaité pasistebi uréedo zodziai: ,O tai tikra Zgselé!” Vyras turi bati budrus — ginti savo moterj,
basima vaiky moting. Grazi, jauna moteris, bet ,tikra Zaselé”. Zemaité lyg sustoja pusiaukeléje.

Sviesesnius, budresnés samonés vyrus Zemaité atkreipia j motinas. Geras stnus yra ir geras vyras.
.Suciupto velnio” Dauginis iesko galimybés aplankyti motuse. Marti papraso: ,Antanéli, pabuciuok
mamaitei | rankele nuo manes!” Motinos ir suaugusio, uz lietuvybe jkalinto stnaus santykis
atskleistas apsakyme ,Motinélés asaros” (1920). Po Salto, niekaip nesusylancio pavasario aprasymo,
turincio ir politinés alegorijos Zymiy, skaitytojas vedamas j Urbeliy troba, sena, bet aplopyta: ,Viduje
trys moteriskos tylomis darbavosi: viena sena, surukusi ir sulinkusi, tarytum sunkios nastos prislégta
atsistojusi prie stalo drobeés ritinj mastavo; dvi jaunos, matyti, jos dukterys — viena verpe, antroji
audekla meté, visos nuliddusios, akys raudonos, rodos, by uzverktos.” Kokiy mety moteris gali bati,



vadinama senike, jei jos dukterys tebéra jaunos, netekéjusios? Apie 50 mety, ir jau ,surukusi ir
sulinkusi”. Daugiau kaip dvejus metus slnus, jau daktaras, kaléjime; bus iSvezamas j tremtj. Motina ir
seserys (viena i$ jy nepatenkinta) taiso perduoti apatiniy raby. Motina sako: ,Jmanyciau paskutinj
kasnj arba paskutinius marskinius nuo nugaros nusivilkti ir atiduoti, by tik nors trupinélj jam
pagerinti.” Motina yra didZiausia siinaus gynéja; ir pries téva, kuris yra nepatenkintas, kad stinus néjo
j kunigus, kad namai praskolinti. Ir Jonas-Jonelis-kalinys mintyse tik | moting kreipiasi tokiais pat
Sirdingais Zodziais: ,Motuséle, mano motuséle! Kiek tu asaréliy per tg laikg isliejai? Turbat jose
iSvanotum savo Jonelj?” Kaniskas rySys per asaras, per didj asary plisma. Motinos asaros, kuriose ir
suauges sanus gali bati iSmaudytas, yra ir pasaky stebuklingas gyvybés vanduo.

Motinystés tekstas yra svarbiausia kiekvienos kultlros dalis. PradZios tekstas. KGno ir ktnisky rysiy
tekstas. Lietuviy literatdroje Zemaité motinystés teksta raso kaip skaudy liudijima. Jos motinyste turi
Saknis, bet nesulaukia Ziedy.

Ikvepiama-iskvepiama, alsuojanti, apleidziami kalba

Jkvepiancia nuostaba, skaitydamas Zemaite, patyré J. Biliinas. ,Atmenu, — tas buvo nelabai seniai,
— uZéjes pas savo gera pazjstama, radau ant jo stalo Zemaités ,Paveikslus” ir, atvertes pirma puslapj,
pradéjau skaityti... Ten buvo aprasyta — gerai nebeatmenu, ar Sienpjatis, ar rugpjatis — taip realiskai ir
tokia prasta zmoniy kalba, kad as nustebau. Nustebau, nes pirmiau niekur lietuviska kalba nebuvau
skaites taip puikiai ir taip realiskai nupiesto gamtos paveikslo. Tas paveikslas rodé tikra ir gryna
Lietuvos gamta: jis gimdé mano atminty aisky atminima apie linksmiausig ir kartu sunkiausia
Zmonéms-sodieciams laika, kai skubus darbas vienijasi ir eina greta su jauny lietuvaiciy dainavimu,
kurio garsas sklaidosi po nitksancius gojus ir girias, kvepiancias pievas ir zaliuojancius laukus.” J.
Biliunas su nuostaba kalba apie Zemaités ,Suciupta velnig”. Jis akcentuoja prastos Zmoniy kalbos
puikuma ir realiskuma, atitikima tikrovei, Zmoniy charakteriui ir gamtos nuotaikai. Pabandykime
{siziareti, {sijausti ir jsigalvoti j Sio karinio istraukos kalba. [ kalbga, kaip veikiancig struktara.

.Dieng, dar pusryciais, saulelé spériai nudziovino rasg, ir vél zoleliy lapeliai nulinko. Zemeé iédziavo,
saulés jkaitoje iSpindéjo, net suskeldéjo. Dumbluotos pelkés visur sustiro.

Zmonés skuba plusa, dieng valyti, nes rugiai baltuoja kaskart didziau, pirstu prikiéamai uzeis ir
rugiapjate. Ukininkai linksma akimi ziri j rugius, nes ne vienam labai traksta jau duonelés; galety kur
prie kalnelio jau prasipjauti kraikams, bet nelaimé — vis tas Sienas tebesipainioja. Darbas ant darbo
lipa, jmano Zzmoneés susiplésyti. Seimyna keikia, kad pokaitis prapuole; meilija sodraus lietaus, kad
bent pailséti galéty. O dcia, prieSingai, kas dieng saulelé rietg per skaistitelj, zydrg, kaip nusluota
dangaus skliauta, tarytum ugniniais sparnais nusiblaskius visus debesélius sau nuo tako.

Dvaro rugiy laukas jau visai pabalo. ISnokusios varpos visai nulinko, tarytum stebisi | Zeme,
numanydamos, jog netrukus reikés grudeliams j zeme grjzti ir Saltame kaléjime per ziema kentéti.
Kita, nebelaukdama Zmogaus rankos, véjo uzgauta, iSbéré savo gradelius ir nusilengvinusi stacia
atsistojo. Siaudai sudzitve net rausti ima ir, véjo linguojami, $nioké¢ia $nabzdédami”

Nuo ko pradéti? Galbat pirmiausia patikrinti savo jspadj pagal J. Bililna. IS tiesy — jauc¢iame didele
tikroviskumo galig. Kalba tiksliai perteikia tg ypatingg vasaros laika, kai dél giedros susiduria du
pagrindiniai kaimo darbai: Sienapjlté ir rugiapjaté. Trys tikrovés taskai: saulé, Ukininko darby
rikiuotoja, Zemé, visko augintoja, ir plusantys Zmonés. Pirmoji linija sujungia saule ir Zeme. Tai pirmoji
pastraipa. Pastraipa — grafiskai iSskirtas teksto segmentas. Pastraipomis pazymimas minties, vaizdo
judéjimas ir sustojimo vietos. Zemaités tekstas tolydus: apimamas laiko ir erdvés momentais,
arba trys frazes (jei ir garsiai iStarsime). Pirmasis sakinys — sudétinio sujungimo, su dviem veikéjais:
saulele ir Zoleliy lapeliais. Tarpusavyje abi sakinio dalys susijusios, zoleliy lapeliai priklauso nuo
saulelés. Pirmoji sakinio dalis turi aiskinancigja laiko aplinkybe — dar pusryciais. Sios aplinkybes
semantiné erdvé platesné negu jprastas rytinio valgymo pavadinimas, ji susijusi su dienos ankstumu.
Malonybiné leksika: saulelé, Zoleliy lapeliai. Ryto kaitra dar néra sunki. Antruoju sakiniu pabréziama



pati Zemé, jai lygi jau ne saulelé, o saulé. Jos kaitra darosi pragaistinga. Intensyvéjanti sinonimy eilé:
gilyn — saulé kildama vis labiau kaitina. Saulés kilima atitinka dziGvimo giléjimas. Treciuoju sakiniu jis
apima ir dumbluota pelke, gilesne Zemés vieta. Pastebime, kad visi trys sakiniai baigiasi tariniais; lyg
veiksmo akcentais. Tai suteikia savitumo intonacijai, daranciai skubumo jspudj. Lyginant su kitomis
Visi jie su priesdéliais, reiskianciais veiksmo baigtuma. Ir labai vaizdingi. Lietuviy kalbos
veiksmazodziai apskritai daznai yra labai ekspresyvis, israiskingi, tarsi su pazinimo veiksmu dar
nenutrauke pirminiy rysiy. Batent tokie yra Zemaités suskeldéjo, sustiro, o ypac ispindéjo, kuris tiesiog
materializuoja nuo karscio iskoréjusios, islengvéjusios Zemés jspudi.

Antraja pastraipg motyvuoja naujas vaizdo posakis — Zmonés. Saulelés-saulés intensyvuma atitinka
Zmoniy skubéjimas. Pastebime, kad pasikeité laikas — i$ butojo kartinio pereinama j esamajj — darbo,
veiklos laika. Pirmojo sakinio reikSmés centras — veiksmazodziy samplaika skuba plusa. (Atkreipkime
démesj — Sie zodziai neskiriami kableliu.) Greta — frazeologizmas pirstu prikiSamai, reiskiantis kartu ir
laiko, ir erdvés artuma — tuoj pat ir Cia pat. Antruoju sakiniu Zzmonés sukonkretinami — dkininkai,
nuosavos Zemeés turétojai. Ukininkas — senas lietuviskas Zodis, reidkiantis Gkio savininka. Zemé
skeldéja nuo kaitros, bet uZtat spériai baltuoja rugiai. Ukininkai ziGri j juos linksma akimi. Tai
metoniminés zodziy reikSmés perkélimo atvejis — kai vienaskaita vartojama vietoj daugiskaitos
(sinekdocha). Suklusime prie ne visiems pazjstamo zodzio kraikas: (kraikas — kraigas, k ir g daznai
susikeicia vietomis). Tai stogo dalis, kurig reikia dengti ar lopyti labai rapestingai. Prie kalnelio
prasipjaunama atsargiai (gal pjautuvu), rugiy Siaudus galima rapestingai surinkti. Ukininkas turi
galvoti ne tik apie duonele, bet ir apie namus, visg tkj. Ir vél mazybiniai, maloniniai Zodziai: duonelé,
kalnelis. Jie priklauso saulelés paradigmai. Pagaliau ir i$ Sio tasko gerai matyti, kad pasakotoja yra
moteris. Moters kalbéjimas, turjs daug skirtingy spalvy ir atspalviy.

Darby susikaupima — kartu ir Sienapjate, ir rugiapjaté — vél paryskina frazeologizmas: darbas ant
darbo lipa, reiskiantis, kad vieno darbo nebaigus, jau reikia pradéti kitag. Nebéra kada pailséti. Pokaitis
— miestieciams nereikalingas zodis, ilgos vasaros dienos trumpas ir skalsus piety miegas. Meilyti —
velgi Zemaitybé: viltis, tikétis maloniai prasant. Nesunku pastebéti, kad zodziai meilija, lietus, pailséti
tarpusavyje sudaro grazy, malony skambéjima — lyg vasaros lietaus balso po ilgos kaitros. Zemaité
labai subtiliai vartoja patikslinancias ir pastiprinancias dalelytes. Atkreipkime démesj j ,kad bent
pailséti galéty”. ,Bent” dabar retai bevartojama, o ir su ja greiciausiai pasakytume, kad ,bent galéty
pailséti” (bendratis tarsi automatiskai pasislenka j sakinio pabaiga). O juk i$ tiesy dalelyté bent turi
sietis su pailséti, o ne galety.

Maloniais sgskambiais lietus lyg uzsimenamas, o tolesnis sakinys (,O Cia, priesingai...") tarsi jgauna
papildoma energija, kylancig i$ lietaus laukimo ir kaitros suprieSinimo. Intonacijos ir nuotaikos
energija yra individualiy kalbéjimo formy energija. Ypatinga frazé: ,kas dieng saulelé rietg per
skaistitelj, zydra, kaip nusluota dangaus skliauta...” Besitesiantis laikas (kas dieng), besitesiantis
veiksmas (saulelé rieta) ir keliais badais nusakomas dangus. Jis yra skaistitelis (ypatingas priesaginis
bldvardis — priesaga mazybiné, o zodzio reiksmé didinancioji: skaistitelis — labai skaistus). Saviti
palyginimai: kaip nusluotas yra kaimiskas ir vél aiskiai moteriskas; antrasis palyginimas tarytum
ugniniais sparnais sustiprina saulés kaitros, deginimo jspudj. Paskutinigja antrosios pastraipos fraze
pasiekiama auksciausia jtampa: gerai jsiklause, jauCiame, kaip ta jtampa isreiskia kylanti intonacija.
Nuo paprasto palyginimo ,lyg nusluotas ir iki auksciausio tasko — metaforinio palyginimo ,tarytum
ugniniais savo sparnais”. Nuo lengvo veiksmo ir Zodzio ,rieta” iki jégos dalyvio ,nusiblaskiusi”. Lieka
jdomus susidvejinimas: skaudi, deginanti kaitra (ugniniai sparnai) ir saulelé, kurios gergjj
motiniskuma atitinka debeséliai.

Trecioji pastraipa — Zzemé, rugiy laukas. Pirmasis sakinys: ,Dvaro rugiy laukas jau visai pabalo”,
vientisinis, tiesioginis, jveda nauja subjekta — dvarg. Bet daugiau tiesiogiai apie jj nekalbama.
Démesio centre tebéra darbymeté. Vél veiksmazodzZiy laikai: antrojoje pastraipoje dominavo
apibendrintas esamasis: baltuoja, zidri, triaksta, meilija, rieta. TreCiojoje teksto atkarpoje (kaip ir



pirmojoje) daznesnis bdatasis kartinis laikas: pabalo, nulinko, isbére, atsistojo. Pastraipos centras:
antrasis sakinys sudétinis prijungiamasis. Pagrindinis sakinys dar iSpléstas palyginamaja dalimi
(,tarytum stebisi j zeme”). Salutinis papildinio sakinys irgi turi dvi paralelias vienara$es dalis,
sujungtas jungtuku ,ir": ,netrukus reikés grudeliams j Zeme grjzti ir Saltame kaléjime per ziema
kentéti” Su Siomis kalbinémis struktiros dalimis susijusios labai svarbios teksto prasmés. Cia
atveriama poetiné rugio ziemkentélio tema. Zinome, kokia ji svarbi yra lietuviy liaudies dainose. ,Vai
tu rugeli, tu Ziemkentéli, / Ko tu siGbavai dieng naktele?” — daug tokiy graziy rugio motyvy. I$
Zemaités gerai matome poetidko ir labai lietuvisko Zodzio ,Ziemkentys”, ,ziemkentélis” daryba — jis
sudarytas i$ ,Ziema" ir ,kentéti”. Savitai Zemaités pasakyta apie Zmogaus bei rugio ry§j. Antrojoje
pastraipoje zmogus ,linksma akimi” ziGri j rugius. TrecCiojoje — varpa, ,nebelaukdama zmogaus
rankos, véjo uzgauta, iSbéré savo grudelius..” ,Nebelaukdama Zmogaus rankos” — yra perkeltiniy
prasmiy lydinys. Grazi metafora ,véjo uzgauta..” Sintaksés poziUriu tai ne pazymincioji dalis (labiau
jprasta), o priezasties aplinkybé. Paskutinis pastraipos sakinys jdomios sintaksés — j akis krinta
inversijy (jprastos zodziy tvarkos pazeidimas) prasmingumas, jprasta tvarka baty: ,Sudzidve Siaudai...”
,Sudzitve” buty dalyviu isreikstas pazyminys. Inversija pavercia (bent is dalies) dalyvj priezasties
aplinkybe, paaiskinancia Siaudy rausveéjimo priezastj. Kaip iS savo vietos niekur neiSeina dalelytés:
.Nnet rausti ima”; ,net” neatskirta nuo ,rausti”. (Tikriausiai automatiskai pasakytume — ,net ima rausti”
— ir pazeistume subtily kalbos niuansa.)

Paskutinis pastraipos sakinys yra nepaprastai israiskingos fonetikos: ,Siaudai sudziave [..]
$niok3cia $nabzdédami”. Sig truputj sutrumpintg fraze galétume laikyti aliteracijy (jutimiskai ry3kiy
priebalsiy pasikartojimas) pavyzdziu. Kartojasi s, ¢, dz, zd.

Analizavome tik maza Zemaités apsakymo ,Suciuptas velnias” atkarpa. Atkreipeme demes; tik j
labiausiai pastebimus kalbos dalykus, j tuos, kuriuos galima pavadinti Zinomais gramatikos vardais.
Bet tai jokiu badu ne viskas. Yra dar gilesni klodai — batent Zemaités meninio kalbéjimo klodai. Ypa¢
sunku aptarti Zemaités sakinj, o sintaksiné slinktis labiausiai susijusi su kalbéjimo badu, ritmu,
Zemaitiska intonacija.

Ir i$ analizei pasirinktos atkarpos matyti, kad pasakotoja yra moteris. Kas sudaro moters
kalbéjimo-pasakojimo specifika, kaip ji reiskiasi Zemaités karyboje?

Keliant §j klausima, neapeitina ,Marti” — kertinis karinys: ,i$ viso Zemaités karybinio palikimo
.Marcios” pasaulis, jo Zmonés, koloritas visai masy perdém kaimiskai literattrai paliko ryskiausia
atminima.”* Karinys, su didele energija kuriamas kaip tikro gyvenimo, vadinasi, ir tikros (,taip Zmones
kalba") kalbos atitikmuo. Suprantama tad, kad dialogui (gyvenimiskajam pokalbiui) tenka didziausias
teksto organizacijos kravis. Tekstg organizuoja gyvy pokalbiy gijos, iS pokalbio pereinama | kitg
pokalbj. Primityvas, savanaudiski Vingiai nei nori, nei pajégia suprasti kita, kitokj Zmogy — marcia,
paréjusia | ju namus. Vingienés, Vingio ir jy stnaus Jono kalba yra vieno lygmens: kalbéjimasis
panasus | barnj — lyg Zmonés gyventy visg laikg bardamiesi, i$ anksto priesiski bet kokiai permainai,
jsikibe savo. Vingiené prasitaria: ,Nebent taip, tai priduosiu, — taré motina. — AS Seimininkausiu, o
marti tegul sau blna ant Salies, parsines sau duonos.” Marti, kurios nezadama jsileisti j gyvenima, bet
kuri yra pasiryzusi gyvenima susikurti ir prisitaikydama, ir pasiprieSindama. Vingiy Zodziuose Katre
kaip kreivame veidrodyje. Motinos: ,iSlepinta, iSpustyta, iSsirédziusi, tratanti, muslinuota,
krakmoluota, ir eis pastirusi kaip paslé. Negana j baznycia iSsikvarkliuos, bet ir po namus issipuosusi
kaip pana. Eis Sieno grébti — kiklikélis baltas, skepetélé, prikystélé isdailinta su prosu. Ar ta kurig dieng
bus Seimininké?” Taip apie moterj gali kalbéti tik moteris — mokanti moterisko pasaulio kalba.
ISskaiciavimas, laipsniskas didinimas, kélimas. Pirmajame sakinyje SesSi Katrés issigrazinimo laipsniai.
Meistriska sakinio kadencija — uZbaigimas vaizdziy palyginimu: ,ir eis pastirusi kaip puslée.”
ISjudinimas, pervedimas | judesj; palyginimo judesys jau yra prasidéjes Zodyje ,tratanti”: pripusta,
isdziovinta gyvulio paslé, j kurig jmesta Zirniy ar smulkiy akmenuky, ritasi tratédama, barskédama.
Kitas palyginimas — ,ir po namus iSsipuosusi kaip pana“. Ne murzina, iSsitepusi ar apsitepusi, o Svari,

4 Sauka D. Zemaités stebuklas. — V.: 1988. — P. 85.



tvarkinga, netgi pasidabinusi. Kalbéjimas, kuris yra dvilypis: jo intencija yra peikti, peikti jaung moterj,
kuri yra kitokia, sutelkianti Svary, tvarkinga, pagal galimybes pagrazintg moteriSkuma. Bet per
kalbancios Vingienés intencijas prasisviecia pasakotojos ketinimai — prieSingi: Katré pristatoma
patraukliai ir intriguojanciai. Kas bus, kai tokia visai kitoniska moteris ateis j piktus, tamsius namus?

Pirmas pasakotojos sakinys, istartas tiesiogiai apie Katre: ,Katré verké, kaip lietus lijo." PrieSinasi
kity valiai visa prigimtimi, gamtiskai. ISdidinta asary gausybé — ,kaip lietus lijo". Trumpa, striuka,
neisplétota motyvacija: ,Jonukas jai dideliai netiko.” Bet pamazu - gamtiskai — jaunoje moteryje
pradeda Saknytis tévy puoseléjama viltis: ,Jonukas jaunas tebéra, pamils tave ir klausys, kaip liepsi..."
Tik Sita viltis padeda Katrei nuolankiai pradéti gyvenima naujuose namuose. Jos naujojo gyvenimo
pradzios kalba vélgi yra asaros. ISkalbios asaros. Pirma naktj ,tolei verké, kol miegas nuramino
pavargusig galvele”. Prabudusi Katré kalbasi pati su savim — vidiné kalba klausianti ir klausinéjanti:
,Kaip ¢ia bus?”, ,Kaip Cia reiks priprasti?”, ,Ka Cia reiks veikti?” Pasakotoja pabrézia Katrés masluma, is
asary atsirandantj ryzta ,nuZemintai, kantriai ir tvirtai pasistiprinti prieS naujosios giminés
persekiojimus”. Idomiai isdéstomi sakinio akcentai, lyg vienas kitam prieStaraujantys, bet ir
palaikantys: ,nuzemintai, kantriai ir tvirtai” Sakytume, kad Siais zodzZiais iSsakoma kintanti
patriarchalinés Seimos moters laikysena: greta ,nuzemintai, kantriai” atsiranda ,tvirtai”. Katré
nebenuleidzia ranky, nors ir gas¢iodamasi, paverkdama, niekuo nejtikdama. Zmoniy tikrovéje
Zemaité tarsi neberanda galimybiy mazgui iériéti — Katré niekuo nejtinka ir nepritinka. Silpsta kalba,
nebegaudama naujy energijos impulsy. Ir — kaip visada, kai pasakojimas stringa, Zemaité pakelia akis
j saule, nurimsta ir pradeda tarsi iS naujo. ,ISauso jau pavasaris. Po vakarykscio lietaus nusvito visa
padangé. Saulelé linksmai Sviecia, gaivina ir Sildo zemelg, ka tik iSsiliuosavusia is Salto kietos Ziemos
kaléjimo [..]." Pasakotojos kalbéjimas darosi dziaugsmingai lengvas, tekantis, gurguliuojantis — lyg
mazy upeliuky pavasarj: ,Sniegas, kur ne kur dar pasislépes, baltuoja patvoryje, bet, pablges Sviesos,
traukiasi, nyksta, tyzta, Syla ir tirpsta, mainosi j vandenj; pavirtes vandeniu, grauZziasi vinguriuotus
takelius, tvinsta pakalniui j upelj, i$ paskubos net putojasi”’ Zemaité stipriai jaucia kitimo, mainymosi,
virtimo energija. Fiksuoja gyvybe, gyvybinguma: pavasarj jos akis visada pastebi lizdg, moteriskumo
vaizdine sutelktj, perkeliancia démes; j vaikus. Kosminé Zemaités metafora, kartu reali ir realisting,
palytima: ,Vaiky visus bdrius ant pamato iSperéjo saulelé: sustire, susimurine gniauzia drégnas
smilteles.”

Dabar jau - lyg atgavus zada — vél j vidy, j trobas. Pirmas zvilgsnis iS Sono. Kaimyné apibadina: ,Ir
Katré gera beturinti liezuvélj, taip kertasi, kad béda!” Tada jau j Vingiy kiema, aptariant, kas Katrés
pastangomis pasikeite | gera. SpecifiSkai moteriskas zvilgsnis: ,lova pataisyta, langai neseniai
nuplauti, dar drégni stiklai, kur iSsproginéje, uzspraudyti Sakaliais ir keliomis raty Sakelémis apkaisyti;
asla sausa, i$barstyta, krosnangio ir Zidinio griuvésiai nugluoti’ Si moters zvilgsnio i§ tamsos i$plésta
ir j zodzius jlydyta tikrové, Siandien gal tik etnografy begaléty bati sugrazinta j patirtj. Nebezinome,
kaip atrodo iSsproginéje, Sakaliais uzspraudyti ir raty Sakelém apkaisyti stiklai. Kas yra krosnangio ir
Zidinio griuvésiai, kuriuos galima nusluoti. Visuose Sio sakinio veiksmazodziuose yra moters tridsas,
jos akys, iSskiriancios démesio reikalaujantj objekta, jos rankos, taisancios, plaunancios, spraudancios,
kai$ancios, barstancios, $luojancios. Siuo atveju — tai yra Katré, nemylima nemylimy namy marti. Stai
ir ji pati — jau po nusizeminimo, kantrybeés: ,Katré, vienmarsking, po plauky, basa prie stalo kociojo
drabuzius; jpykusi, jnirSusi plyso raudoniu, truputj véjo supista, o daugiau i$ apmaudo; juodos jos
akys spindéjo piktumu tarytum kibirkstis pazers j Salis; su kocélais smarkiai Svaistési. Pirmoji lietuviy
literatGroje moteris, pakylanti prie$ savo nelaisve, pasipriesinanti patriarchalinei tamsai. Keturi Katrés
monologai — keturios jos vidinés savijautos fazés. Pirmojo monologo tonas ultimatyvus,
reikalaujantis: ,Né jokiy istaigy neprasau! Nepratusi kiauliSkai ir nenoriu..” Antrasis, ieSkantis
pateisinimo pirmajam — kodél ji negali taip gyventi. ,Bene mane i$ kokio kiaulininko parvedét?! Ar as
jums sitliaus? Darbo as nebijau, o jasy liezuvio né tiek!.. Man valia dirbti, valia nedirbti; savo Simtais
iSpirkau gyvenima [...]." Pirmasis taip ryskiai iSsakytas moters valios pareiskimas, sakytume, drasa valia
turéti. Zemaité § monologa sukuria remdamasi i§ tiesy tarsi girdimais moters Zodziais. Keiciasi
vidinés kalbéjimo moduliacijos — nuo retorinio klausimo iki valios pareiskimo, nuo jo iki gédos atvirai



prisipazinti apie savo vergiska padétj (..o dabar per jasy SykStuma kasnio neturiu.. géda kam ir
sakytis”), nuo jos iki nevilties, atsiremiancios | senuosius tikéjimus, j mita: ,Kad jasy gyvenimas ezeru
blty aptekes!” TreCias monologas — jau aprimus, atsidiséjus — rezignacija, supratimas, kad nieko
pakeisti nebejmanoma, nes néra Zzmogaus: ,Bepigu, kad dabar galéciau parodyti, katras vertesnis
meilés — krosnis ar ta Zmogysta?” Po Sio sakinio Katres vidinis kalbéjimas keiciasi, pereinama j raudos
stilistikg ir intonacija. Asaros jgyja zodzius: ,Motinéle, mano motinéle, j kokias rankas mane atidavei!?
Téveli mano brangiausias, kuo as tau taip nusidéjau, kad tu mane j tokj pragarg jstamei?! Buvo
verciau neuzauginti, ligi maza kur nuzudytil.”

Zemaités kuriamas Katrés kalbéjimas yra laisvas, pereinantis i$ vienos tonacijos j kita, i vieno
stilistinio rezimo | kita. Ir j paskutinj — jau po to, kai nukrito nuo vezimo, kai vis zemiau leidZiasi
balsas, vis tyliau ir nuolankiau tariami zodziai, mazéja jy erdvé: ,bevelyciau varlele Sokavusi, neko j
tokiy besirdziy nagus pakliuvusi... Eisiu prie téveliy, apkabinsiu kojeles, be nepriglaus mane, be
nepasigailés..” Keturios kalba meistriskai iSsakytos marcios savijautos ir identifikacijos fazés:
protestas — bandymas reikalauti Zmonisko gyvenimo (kiauliy, gyvuliy akcentai — ne viename
.Marcios” skirsnyje); valios pareiskimas (esu ne i$ kiaulininko, iS gery namuy); rezignacija — neviltis,
pereinanti j rauda; graudus naslaitiSkumas, traukimasis j gamta, pasigailéjimo laukimas. Pasakotoja,
kuo toliau, tuo labiau solidari su savo veikéja, guodzZia jg miegu Sieno klgyje (zoléje, gamtoje),
svajone, sapnu, iskeldama grynai moteriskas jos prasmes: ,glaudési su mazu kadikéliu, pagaliau
viskas persimainé | sapna”. Apsakymo pabaigoje Katré pereina | maldavima-praSyma duoti Zinig
motinélei. Dabar ji tik dukté, vaikiskai tikinti motinos pagalba. Nebesulaukia jos, paskutiniu zodZiu
praso dovanoti. Paskutinj zodj ,vos beisdauzé”. Apleidzia gyvybé, apleidzia ir zodzio galia, iki tol
turéjusi jkvepimo-iskvépimo laisve, lengvai peréjusi i$ vienos intonacijos j kita. Zodis tik per jega i’
kdino beisdauziamas.

Zemaités Zodis yra kanidkas. Galéti kalbéti, vadinasi, turéti gerg liezuvj. ,Geras liezuvélis”, kaip
kaimynés iSsitariama apie Katre, reiskia galéjima atsikirsti, atsikalbéti, nepasiduoti kalboje. Apie
Vingiy kalbos blda su marcia pasakoma: ,Nieko nepadéjo: kaip laido dantis ant jos, taip laido.
Prisiklausé visko, uzteko. Dabar jau atsibodo, émé kirstis kaip kirvis su akmeniu... Dantinga ir Katré!”
Kalbos kaniski frazeologizmai susije su dantimis kaip kalbéjimo padargais. Frazeologinés galios
judéjimas pastraipomis — iki auksciausio tasko — iSvados: ,Dantinga ir Katré!”; ,Paséles ir Katrés
liezuvis, kad béda!”

Malonus kalbéjimasis Zemaitei yra ir kiiny lietimasis, glostymas. Lietimu, lytéjimu ir Katré bando
vyra j save atgrezti. Pirma ryta po vestuviy: ,Saukia, judina, glamzuoja, kuone verkdama, o jis miega,
knarkia kaip dvésdamas.” Neatsiliepia, neatsiSaukia. Véliau kaimynés Zodziais: ,Kiek ta Katré vargsta
su juo... buciuos ir myluos, Snekins, malonésis, glamzuos, noréty pabudinti, noréty Zmogum atversti,
nieko negali.” Moteris i$ visy galiy siekia vyra prakalbinti: buciuoti, myluoti, malonétis, glamzuoti yra
snekinimo, kalbinimo badai. Neprakalbina. ,Jisai taigi taigi kaipgis, ir gana [..]." Vingiai yra ne tiek
kalbingi, kiek barningi, piktosios kalbos iSmoningi vartotojai. Jy kalbinis rezimas nekintantis, j pikta
nukreiptas: ,Motina, visaip meluodama, jdavinéjo marcig vyrams, dZiaugési nugrezusi nuo saves tévo
keiksma, nes per jos liezuvj kalté Katrei kliuvo.”

Kas neturi Sirdies, neturi ir tikros kalbos, tik kelis kasdienio vartojimo Zodzius: dar keiksmazodzius,
gynybinius pertarus. Tikra kalba, kai Sirdis sutaria su kainu, kai kiinas tarsi gaivinamas gerumo, gero
linkéjimo, sutarimo vandeniu, gyvybés Sviesa ir Siluma. Ta tikrg, iSkalbig, bet bezode, Zzmogaus kalbai
moteridkai atsiduodancia galia Zemaité labiausiai juto, girdéjo, maté gamtoje. Gamta kaip didelis
kinas, kenciantis, atgyjantis, besidziaugiantis. Mazybinés zodziy formos (saulelé, zemelé, véjelis)
reiskia, kad zZmogus lyti gamtos kilng, glosto, savaip myluoja, jsiterpdamas, jsijungdamas, kalba
dalindamasis: saulelé linksmai SvieCia, zemelé tarytum juokiasi linksmai, ,visa net garuoja,
kvépuodama i$ viduriy paskutinj pasalg”. Idomiausias akcentas ,kvépuodama i$ viduriy paskutin;
pasala”. Gyvas, kvépuojantis (jkvepiantis ir iSkvepiantis) zemés-zemelés kinas. Véjelio puksnojimas
taip pat yra kvépavimas-alsavimas. Gamtos kino paralelé kalbanciam Zzmogaus kanui. Harmoningoji,
santarviskoji paralelé, sinergetinés energijos pulsavimas. Kiek Si busena bejmanoma zmogui, kiek



moteriai, kurios akimis, ausimis, visu kiinu pagaunama gamtos pavasario byla? Kiek — ,Marcioje”, jei
neatsikreipsime j ,Sutkus”, j sgmoninga mazojo, amzinai stokojancio Zzmogaus buties harmonizacija?

Katré, lyjanti asaromis, per asaras kelio nematanti. Katré, puolanti tévams po kojy, buciuojanti
jiems rankas. Kalbanti kinu — Sirdies skaudumu, ritualiniu nuolankumu. Katré tylomis praryjanti
pirmuosius, karciaisiais pipirais uZtaisytus naujosios motinos zodzius. Nujaucianti, kad kiekvienas jos
7odis ¢ia bus kratinéjamas. Zodis turi kaing, tarj: praryjamas, kratinéjamas.

Katre, kuri ima ,kirstis kaip kirvis su akmeniu”. Katré nepereina j Vingiy kalbéjimasi-riejimasi. Ji
kertasi, atsikerta. Dantimis — dantingu kalbéjimu. Kalbéjimas susitelkia j dantis, j kieCiausia, astriausia
kalbos padarga.

Katré, kociojanti drabuzius ir protestuojanti: ,Né jokiy istaigy neprasau!” Vienmarsking,
vienplauke, basa. Klnas tarsi iSlaisvintas, tik pridengtas. Klinas kalba: judesiais (,su kocélais smarkiai
Svaistési”), akimis (,juodos jos akys spindéjo piktumu”), veido raudoniu (,plySo raudoniu”), drebanciu,
bet skambanciu balsu. Balsas kinta, pereina j Saukima, rékima (,Barési rékdama Katré, o su kocélais
dauzé, net stalas tratéjo [..]"). Perrékia, jveikia barninguosius jy paciy stiliumi. ,Taip krioké tévas, net
gerkléje jam apkarto, o Katrés uzSaukti niekaip negaléjo [..]" Ir ¢ia — kGno akcentai. Pykcio kalba
kding griauna, atima jégas. ,Katrei rankos drebéjo, Sirdis plaké, kakta karsciu degé.” Lyg Zzmogus baty
iSéjes iS saves. Sugrjztama vidinés kalbos, refleksijos keliu: po atodisio — gilaus jkvépimo-iskvépimo
(,parymojo, nusisluosté prikySte akis, atsidiséjo giliai giliai”). Vidiné kalba yra kano, kino
neapleidzianti, uztat ji ir vidiné. ,ISsvajotasis tai mano vyras, mano tévo isskirtasis!.. Tokios tai meilés
trosko mano S$irdis!? — kaskart lengviau kociodama, maste Katre." Rimstanti ir rezignuojanti Sirdis,
prisimenanti tétusélio ZodzZius — neissipildziusius: ,jaunas tebéra, mylés tave ir klausys.." Viltasi, |
7odzius deta vilties. Meistriska Zemaités motyvacija. Stipréjanti vidiné kalba skauduma sutelkia j
kding, j kino metaforas (,Plysta Sirdelé, sprogsta galvelé [..]"), | kito kGino pasigedima (,néra kam
priglausti”).

Po skaudaus pojucio, kad palikta viena, kad niekam nertpi (,Kad bent bty prisiartines, bent
zvilgteréjes...”), aprimsta, uzminga, tik sapne-svajonéje patirdama kaniska kadikio artuma (,glaudési
su mazu kadikéliu”).

Ir mirsta gimdydama, be pagalbos, nepajégdama perzengti motinystés slenkscio, Saukdamasi
savo motinos, dar prasidziugdama, apsikabindama, bet tik paskutinj zodj beisdauzdama.

Kino dalyvavimas, kalbéjimas ir kiinu, zodzio kdniskumas, sakinio alsavimas (jkvepiant-iSkvepiant,
atsidastant) yra stebuklingo Zemaités kalbéjimo viena versmiy. Valia kalbéti, stipri kalbéjimo galia,
tokia stipri, kad jau kaniska. Stipri, savita, autentiska kalbéjimo valia ir galia. Valia ir galia pasakyti
apie pasaulj taip, kaip jis atrodo jos akims, ausims, Sirdziai ir protui.

Vienas jstabiausiy kariniy lietuviy vaiky literatiroje — Zemaités apsakymas ,Kaip Jonelis raides
pazino” (1914). J. Bilitno Joniukas ir Zemaités Jonelis — du giminingi piemenukai. ,Toks dar mazelélis,
kiek salcio, kiek alkio, kiek sulijo, suslapo, o dar kiek sykiy j spranda gavo arba su panciu smugiy, tai
to viso né { jaucio kailj nesurasytum. Matome ryskiomis spalvomis tapoma samdomo mazo vaiko
varga. Susales, alkanas, sulytas, musamas. Jdomus palyginimas: mazo vaiko, samdinio, vargas
nesurasomas né j jaucio kailj. Posakio kilmés siuzetas, kaip yra nurodes K. Grigas®, tarptautinis,
siejamas su pasakojimu apie velnig, uzrasinéjantj ant odos zmoniy nuodémes. Lietuviy literatlroje Sis
frazeologizmas Zinomas i$ Zemaités ir Lazdyny Pelédos. Kodél is frazeologizmas pasirodo batent
Siame apsakyme, turinCiame intencijg — labai moteriska — papasakoti apie samdinj piemenuka,
mazelélj, staiga pagauta knygos-rasto aistros? IS dalies frazeologizmas yra spontaniskas: piemenélio
vargas didelis, nesurasomas. Antra vertus, tekste rodosi abi frazeologizmo Sakos: pirmoji — Jonelio
Jkailis”, Salantis, Slampantis, musamas. Antroji — surasymo, rasto. Yra lyg koks amzinas, amzinai

> Grigas K. Patarliy paraleles. — V.: 1987. — P. 250.



raSomas rastas, bendras — nuo pergamento iki popieriaus. Atskiri Zmoneés tik tesia — dalj rasto
nutrindami, perraSydami is naujo. Rastas jtraukia, uzburia. Ir mazajam ,nuskurdeléliui” (glostanti,
motiniska Zemaités ranka: ,mazelélis’, ,nuskurdelélis”) rastas pasirodo kaip stebuklas. Seimininke i
jomarko parveza elementoriy savo sdnui, kuriam jau ,laikas nors raides pazinti”. ,Jonelis, artyn
prilindes, pamaté neapsakomas grozybes: ir zmoguy, ir guzutj, karvelj ir kiskj, lape ir Suniuka... o tos
raidés papaisytos, tokios juodos ant balto, aiskios, didelés. Joneliui net akelés zibéjo, bet prie
lementoriaus ir pirsto prikisti nedrjso, tik akis jsmeiges i$ tolo ziGréjo, net akelés jam slydo.” Pirmas
vaiko jspldis — neapsakomos grozybés: né j jaucio kailj nesuraSomas vaiko vargas tekstualiai
atsveriamas neapsakomy grozybiy: nesuraSoma-neapsakoma. Vargano piemenélio gyvenimas
jsupamas j nuo viduramziy einancig mitine raSymo ant jaucio kailio siuzetine linijg ir pastatomas ant
stebuklo, netikéto jo atsivérimo, slenkscio. Vaikas susitinka su knyga kaip su stebuklu, yra jo lyg
apakinamas; kad imty geriau matyti. Pirma pamatoma, kas pazjstama: Zzmogus, guzutis, karvelis. Tik
paskui — raidés: ,tokios juodos ant balto..” (¢ia Zemaité subtiliai jglaudZia raidZziy mijsle, ja
redukuodama). Viename sakinyje tris kartus pavartotas akiy jvaizdis: ,net akelés zZibéjo"; ,tik akis
jsmeiges”; ,net akelés jam slydo”. Rastas yra matomas, matanciam. Matancios, jsmeigtos (vél
frazeologizmas, reiskiantis didelj jsiziaréjima-jsistebeilijima) akys yra kino instrumentas. O ,akelés”
(zibancios, slystancios) lyg kazkoks vidinés, vaikui paciam nesuvokiamos galios radimasis, augimas iki
akiy.

Zemaité yra akiy-matymo-zvilgsnio rasytoja. | J. Paulausko zodyng i§ Zemaités patenka apie
keturios desimtys frazeologiniy posakiy su akim..® Akiy rastas, rastas akims. Mezgimo ,akys" —
atskiras moters vaizdinys, atskiroji ranky darby technika — su ,rastais”.

Apsakymo ,Kaip Jonelis raides pazino” tekste akys nuolat figlruoja: ,akyse mirgéjo tas Kaziuko
lementorius”; ,vis tas lementorius jam akyse stovi”. Raides Jonelis ima jsiziGréti kaip antropomorfines
figaras: ,A — iSsizerges, ant dviejy kojy stovi; B — dratas, su dviem pilvais, kaip Zenkaus Magdé; i — su
kepure, kaip Galinio piemuo...” Raidés kaip Zzmonés... Rastas kaip pasaulis, kurj reikia pazinti, jsidéméti
vardus.

Sunkus yra mazelélio Jonelio kelias | rasta. Seimininkés ujamas, baramas, ir savo nuosava
lementoriy, mamaités nupirkta uz alga, jis turi slépti, nes pykstama, ,jog isispytréjes | rastg (ZiGréjimo
frazeologizmas), pagrébdins gyvulius arba gulins ant vietos, karvés uztriks”. ,Jonelis, pasislépdamas
uz kramy, ziGri j lementoriy.” Jau ZzZino, jau atmena. Liko tik viena: ,stovi ranka iskélusi, koja
atspyrusi...” Klausimo pradzios raidé: kas, kieno, kam, ka... Sukdamas ausj, net asaros Joneliui apsoka,
bernas pasako ir K varda...

Cia baigiasi Zemaités apsakymo karybiskoji dalis; vargano vaiko, istikto rasto-piesinio stebuklo,
kelias j jo pirminj pazinima — raidziy figary ir vardy jsidéméjima. Rasto tema prasideda pacioje teksto
pradzioje — patarlés jraSymu. Paskui pasirodo akiy motyvas, frazeologiniai jo variantai. Rasto
stebuklas virsta skaitymo galimybés dziaugsmu. Tas dZiaugsmas nustumia j Salj nepakeliama mazo
vaiko varga, jis ima matyti kazka daugiau, kazko siekti. Tai Zemaitei yra be galo svarbu. Paskutinémis
teksto frazémis, maztant karybinei energijai, Zemaité keicia savo vaidmenj: i§ pasakotojos ji pereina j
Zemaite, susipratimo, $viesos Zadintoja, pasirodo kaip autoré. ,Daugybé randasi tokiy Joneliy, kur
trokste troksta mokslo, bet vargas, neturtai slegia juos tamsybéje.”

Nepastebimai keiciasi laikas (i$ pasakojimo praeities pereinama j autorine dabartj) ir erdveé (autoré
prabyla tarsi i$ kultlros, knygy pasaulio). Ir dar lyg per maza. Reikia paskutinio sakinio-raginimo:
.Jaunime, Sviesesnis pasidaryk!” Kas Sig atvirg didaktika gelbsti, jungia su tekstu? Be abejonés,
frazeologiné stilistika — Sviesesnis, vadinasi, rastingesnis.

Paslépta moteriskoji patirtis

Julija, basimoji Zemaite, i$ prigimties buvo gyvastinga; jos kadikyste aplenkeé ligos, augo sveika,

® Paulauskas J. Lietuviy kalbos frazeologijos Zodynas.— K.: 1977. — P. 18-30.



greita, smalsi: ,apskritaveide, iskilia kakta, rudom’ akelém nenuorama [..], imli, prie knygos greita
[..]"® Neabejojo esanti sutverta mamos... Labai greitai brendo, moterigkéjo, smalsiai zvalgési j vyry
puse. Sémose tarp savo negraziy pusseseriy skyrési gyvumu, akiy blizgesiu, energija. Ankstyva
pirmoji meilé, labai panasi j flirta, — Mykolas Daujotis, kuklus, tylus vaikinas i$ kaimyninio palivarkélio.
Vyry — 1863 mety sukiléliy — kovingas grazumas, ilgam jstriges kaip vyriSkumo etalonas. Jauté, kad
energija tarsi liejasi per kradtus, néra kur jos inaudoti. Laurynas Zymantas tiko — pasiaukoti, paguosti,
bet kartu ir savo Sirdies jausmui atsiduoti. Laurynas tebeturéjo sukilélio rabus: konfederatka, batus...
Buvo 10 mety uz Julijg vyresnis. Julija éjo dvideSimtuosius. Ji pamilo be atodairos, nepaisé nuomoniy,
kalby bei apkalby. Tikrai — puolé stacia galva, nesvarstydama, jausmu pasikliaudama.

Adolfas Sprindis, subtilus Zemaités biografas, droviai rao: ,Buvo pats pavasario grazumas, o ji
nedaug tesidziaugé. Abu su Laurynu galvojo apie vedybas, reikéjo sulaikyti skubantj laikg — pajuto
savyje kazka ne taip... Pajuto, o kelias iki altoriaus dar nebuvo visai atviras. Dar varzé jstatymiskos
normos ir priesakai”® Prie$ porg desimtmeciy dar sunku buvo parasyti, kad Zzymi radytoja, masy
Zemaité, pastojo dar prie vestuves, kad jos pirmoji dukryté gimé praéjus penkiems ménesiams nuo
prie altoriaus jteisinto laiko..."

Julija Zinojo, kokia yra tokioje padétyje esancios merginos savijauta. (Gal todél véliau atjauteé ir
mirusios jaunos motinos pavainikj naslaitj Aleksandra, augino, globojo.) Gimdé priglausta dédynos
Semose, dar be savo pastogés; vyras tebetarnavo Dziuginénuose. Vaikus gimdé vieng po kito, bet
liko pilna pasélusios ugnies. Mjslingas stnaus Kazio, gimusio 1869 m. rudenj, likimas. Tévas jo
nemyléjo, nors po dviejy duktery buvo pirmas stnus... Nesutare ir vaikui paaugus, kirtosi kaip dalgis
su akmeniu. [tarinéjo Zzmong, nelaiké savo vaiku... Kazys turéjo motinos blada — karstas, imus, bet
meilus, geras.

26-eriy Julija jau augino keturis vaikus, nors vis dar be savo kampo, be apsibuvimo; kone kasmet
Seima kraustydavosi kitur. Buvo vyro ne tik barama, bet ir apstumdoma, musama. Su maziausia ant
ranky bégo pas tévus... Po astuoneriy mety pertraukos gimé dar vienas sinus — Antanas, suteikes
motinai ir pagalbos, ir Silumos. 1886 metais pagimdé septinta vaika — vél dukterj; mazyté miré nuo
raupy. Paskutinj kartg gimdé jau perkopusi per keturiasdesimt, tebebuvo stipri, patraukli.

Atsigrezé | zodj — pajuto savy galimybe dar sykj, iS naujo, pereiti gyvenima, jj apmastyti ir
permastyti. Zemaité rasé ne apie savo patirtis, o i§ savo patirciy, i$ jy skaudziyjy riby. ,Topylio” Zosé
primena pacia Julijg Dziuginénuose, bet néra kopija. Bet rasé daug kg apeidama, lyg gédydamasi, lyg
slepdama. Ji sutiko su gyvenimo vertinimo konvencijomis: teisinga yra valdyti jausmg, juolab — aistra,
nerizikuoti. Svarbiausia yra tai, kas vyksta su Zzmonémis (santykiai, jsipareigojimai, rysiai). Bet viesieji,
socialieji veiksmai lemia gyvenima. Ne tai, ka Zmogus tyliai masto, apie ka svajoja. Ne tai, kas vyksta
su juo tamsoje, slaptai, niekam nematant. Kas kity nematoma, tas ir néra svarbu, reikSminga. |
prieinama, kasdienybés, paprociy, teisés normy formuojama Zmogaus socialika sutelktos Zemaités
akys. Ir j kasdiene moters, jos Seimos aplinka. Tamsig, klampig, kartais be prosvaisciy.

lIeskodami savo tautai kelio j ateitj, XIX a. Sviesuoliai, taip pat ir Povilas Visinskis, jj lygino, grazino,
Sviesino, apeidami baugy tamsuma, vyry grubuma, skurda, kadikiy mirtis — viena po kitos.

Zemaité buvo Zemaité. Daug ka slepianti savyje, neprasitarianti.

Ir paskuting, is tiesy vélyva meilé, istikusi netikétai, jsiziebusi iS dar teberusenanciy Sirdies Zarijy,
Zemaitei atrodé gedinga, sléptina. Jai buvo 65-eri, jos Sirdies i$rinktajam Konstantinui Petrauskui —
32-gji... Jos Sirdis kaip pauksté giedojo begalinj ilgesj (,..man ilgu... man ilgu!”), o blaivus protas,
ZemaitiSkas santirumas verté Saipytis i$ savo senatvés, iS negalios, is iskritusiy danty. Gailéjosi pati
saves (,No, kam ir dar kam man reikéjo taip Sirdj sau suésti?”) ir labiau uz viska bijojo, kad Sirdies
istorija igkils j virdy, prasé mylimojo, kad laiskus atiduoty ugniai... Zemaité, meilés laisky radytoja.
Rasytoja tos slaptos moters gyvenimo linijos, kuri liko apeita jos grozingje karyboje. Likimo iSdaiga,

"I§ P Viginskio apra3o: ,akys tamsiai mélynos".

8 Sprindis A. Zemaité. - V.: 1986. - P. 11, 13.

® Ten pat. — P 49.
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moterisky likimy sanpyna — Konstantas vedé Zemaités dukterj Juze.. Lyg jos komedijos ,Trys
mylimos” kampas bty jsiréZes j gyva gyvenima. Sj siuzeta Zemaité gyveno ir igyveno. Nedaré i jo
literat@ros. Slaptas, gilus zinojimas, kad gyvenimas yra neaprasomas ir neisrasomas.

Zemaité buvo perémusi visa tradicinj Zinojima apie Zmogy, vienukart ir prietaringa, ir i§mintinga.
Ka turi daryti Zzmogus ypatingu laiku ar ypatmgom|s situacijomis? Kaip turi elgtis néscia moteris ar
gimdyvé? Kokiu badu veikia antgamtinés jégos? Siuo Zinojimu 1905-1906 m. ji pasidalino su Bite™
Yra papasakojusi apie zavéjima, Zavétojus ir zavétojas. Idomiausia, ka yra kalbéjusi apie néscias ir
gimdyves: ,Néscia moteré, iSvydus ugnele, turi daboties, neiSsigasti ir neziaréti j gaisra, nes jos
gimusiam vaikui bus ant veido raudonos plétmés”; ,nésciai bunant neatimti pasaro nuo svetimo
gyvulio ir neSerti savojo. Jei taip padarysi, vaikas gims nebylys. Kaip tas nuskriaustasis svetimas
gyvulys negaléjo pasiskysti, taip vaikas negalés kalbéti” (1905); ,nésc¢ia moteré turi nestebétis j
luoSus, ronotus, ubagus. Gali vaikas toks atsigimti iS pastebéjimo”; ,boba néscia turi daboties
nevaikscioti j namus tokiy zmoniy, su kuriais baty buvus piktuoju. Gali jos pédas perkirsti, tuomet
gimusiam jos vaikui bus kirtis per [apas”.

Siose néc¢ios moters ,saugos” priemonése, perimtose i$ zmoniy lapy ir Zemaitei savaip tikusiy,
yra paprastos iSminties: nezitrék j ugnj, kad neiSsiggstum; neziarék j tai, kas sunku, Zaizdota, kad
nesijaudintum, nesinervintum; nedaryk blogy, nemoraliy veiksmy, kad nepakenktum dar
negimusiam kadikiui. Venk susitikti su Zmonémis, su kuriais esi susipykusi, kad nesierzintum, kad
nekilty blogos emocijos. Prietaras, ,pagrasinimas”, kas gali blogo kadikiui atsitikti, yra tik saugos
stiprinimas.

Bitei Zemaité pasakojo ir gana tamsiy prietary, ypa¢ susijusiy su jau gimusio vaiko globa: ,piktoji
dvasia gauna valig nekrikstyta smaugti’; ,né kokie vaistai negelbsti [..], reikia vezti arba nesti |
baznycig ir prasyti kunigo egzortas skaityti, nors ligi trijy sykiy”; ,jei vaikas mazesnis ar didesnis yra
sargaliuotas, iSblySkes, maza tevalgo, reikia jj apzadéti ir jvilkti j zokoninko drabuzius” ir kt. IS
pasakymo budo, i$ sakinio tono galima spresti, kad Zemaité j $ias ,priemones” Ziari patikliai, kritiékai
jy nevertina.

I Bités pateikty Zemaités ziniy dalis yra praktinio medicininio pobutdzio: vaiko ,sprando”
atitaisymas, ,eriy” nuémimas, ,grjzo” padalinimas, ,minkstos” kadikio galvelés suri§imas. Zinota jos ir
nemaza zoliy gyduoliy.

Bet jdomiausi yra patarimai gimdyvéms ir gimdos (macicos) supratimas. ,Gimdant vaika, nereik
guléti ant Sono, nereik uzmesti ranky ant galvos; galva reikia skepetuku suristi; nesukasti danty, bet
iSsiziojus dusuoti; ne guléti, bet vaikscioti ir vaikscioti ligi paskutinés. Jei pati ligonis nepavaikscioja —
vedzioti; reikiant antraja dalj (placenta) atskirti, ligonis turi pasti j tuscig butelj, tuomet atsiskirs.”

Moters gimda (macica) ir Zemaités suvokiama kaip kazkas ypatinga, gyva. Pateikti keturi elgesio
su gimda budai, aprasymai. ,Boboms kartais pasikelia macica. Macica yra gyva bobos pilve, tokia
kaip varlé. Leidus persikelti j auksta ji apzios Sirdj arba uzsmaugs gerkle, ir turés boba mirti. Kartais
macica kurks pilve, paskui ir pasileidzia j visg kiing. Tuomet bobai galva ir visi kaulai skauda.” Gimda
Ltokia kaip varlé”, gyva, kurkianti, galinti pakilti j virsy, ,apzioti Sirdj" arba ,uzsmaugti gerkle”. Grasi
gyvybé, su kuria reikia moketi tinkamai elgtis, ja numaldyti, nuraminti, nes ,pilve sykj pasileidusi
macica | visa kling gauna jau valig”. Moteris savyje turi galig, atskirg, nepavaldzig, bauginancis,
,gaunancia valig”. Todél, — sako Zemaité, perteikdama labai seng Zinojima, — ,gydant nuo macicos,
reikia prisimanancios bobos". Reikia ligone iskaitinti pirtyje, pradéjus nuo pat pirSty galy braukti,
varant vis j pilva. Gydoma nuo macicos ir kitais budais — statomos ant pilvo zvakeés, jos uzvoziamos
stiklinemis. ,Atémus stikline, palieka macica, viduje sutraukta | gumba. Jei i$ karto nepagydyty, tok;
braukyma reik atkartoti kelis sykius kasdien, kol tik macica neims kurkti savo vietoje.”

Y petkevicaite-Bite. G. Pasaulines literatiiros istorijos vadoveélis. Kritika. Folkloras. — V.: 1968. — P. 315-349.



Kodél $ios Zemaités Bitei perteiktos Zinios akcentuojamos? Jos yra jdomios savaime ir kaip Zymios
rasytojos zinojimas, kuriuo ji dalinosi su kita moterimi — su Bite, tikriausiai zodziu. YpaC macicos
(gimdos) ir apsiéjimo su ja nusakymai yra jdomas, lyg pusiau slapti, Zinotini tik moteriai ir tik
moteriai persakytini. Zemaité perduoda Bitei slapta gimdos mitg; miting, moters pilve gladinti
gyvybé — kaip varle”.

Radydama etnografinius rasinius (ir apie vestuves, krikétynas), Zemaité nepaminéjo nieko slapto,
tarsi laikési konvencijy — viesyjy taisykliy. Ir kiiryboje, raSydama apie moteris, jy likimus, apie néscias,
gimdandias ir pagimdziusias, Zemaité tarsi slépé jy moteriskuosius vargus, kentéjimus: neaprageé
gimdymo, | teksto Sviesg neiskelé gyvos, kurkiancios macicos balso. Teksta struktdrinancias reikSmes,
be abejonés, reglamentuoja tam tikros konvencijos, akivaizdzios is pacios literatros fono, j kurj
jsiraso naujas tekstas.

Zemaités laiko literatira (ir ne tik lietuviy) slepia moters kino gyvenima. Socialinis, viedas
gyvenimas yra svarbiausias. Jis yra $viesoje; kinas lieka tamsoje. Bet Zemaite, jos smalsy ir viskam
atvirg prota, labai domino ir kiinas, ,bobos”, moters kinas, jo gyvybés gyvybé — gimda (macica). Tik
tas jos zinojimas liko atskirai; gerai, kad Bités paklaustas. Bent prasitartas.

Uz Zemaités teksty vis aiskiau, vis girdimiau veriasi kitas — neparadytas, nepasakytas tekstas.
Didziausia jo dalj sudaro jos ,laimeliy” naktys; grubts, gyvuliski, net prievartiniai (neretai girty) vyry
reikalavimai — daznai iki pat gimdymo ir tuoj pat pagimdzius. Nesaugios, nesaugomos moterys
vienos su savo klnu, su baugia jame esancia gyvybe, galincia jgyti galios viskam. Teksto pavirsius,
kas matoma: keturi penki vaikeliai skurde, varge, barniuose. Ir teksto tamsa, pavirsiy iskelianti:
pameciui gimdancios moters naktys.

Kas daug pasako, daug ir nepasako. Kuo stipresnis tekstas, tuo gilesnis ir netekstas.

] gyvenimo pabaigag mazéjo paradyty Zemaités teksty ir savaip daugéjo neparadyty. Jos patirtis —
zmogiskoji ir atskirai moteriskoji — plétési, dramatiskéjo. Kalba, susiformavusi iS pirminés patirties,
naujy tikrovés dimensijy nebepajégé apimti.

Viktorija Daujotyté, Parasyta motery, Vilnius: Alma littera, 2001, p. 85-126.



